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Vedr.: Forslag til EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING om

Asyl- og Migrationsfonden

- Resultat af Europa-Parlamentets fgrstebehandling
(den 11.-14. marts 2019 i Strasbourg)

I. INDLEDNING

Ordfereren, Miriam DALLI (S&D, MT), forelagde pa vegne af Udvalget om Borgernes Rettigheder

og Retlige og Indre Anliggender en beteenkning om forslaget til forordning. Beteenkningen

indeholdt 249 @ndringsforslag (@ndringsforslag 1-249) til forslaget.

Desuden fremsatte den politiske gruppe ENF 14 @ndringsforslag (@ndringsforslag 260-273), og

PPE fremsatte 10 &ndringsforslag (endringsforslag 250-259).
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II. AFSTEMNING

Ved afstemningen den 13. marts 2019 vedtog plenarforsamlingen @ndringsforslag 1-23, 24 (forste
del) og 25-249 til forslaget til forordning. Der blev ikke vedtaget andre @ndringsforslag.

Det sdledes @ndrede kommissionsforslag udger Parlamentets forstebehandlingsholdning, som er

indeholdt i dets lovgivningsmassige beslutning, jf. bilaget til denne note'.

1 Den udgave af Parlamentets holdning, der findes i den lovgivningsmessige beslutning, er

forsynet med angivelse af de @ndringer, der er foretaget i Kommissionens forslag. Tilfejelser til
Kommissionens tekst er fremheevet med fed skrift og kursiv. Udgaet tekst er angivet med " I "
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BILAG
13.3.2019

Asyl- og Migrationsfond ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning af 13. marts 2019 om forslag til Europa-
Parlamentets og Réidets forordning om Asyl- og Migrationsfonden (COM(2018)0471 — C8-
0271/2018 — 2018/0248(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2018)0471),

der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 78, stk. 2, og artikel 79, stk. 2 og 4, 1 traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsméde, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt
forslaget for Parlamentet (C8-0190/2018),

der henviser til udtalelse fra Retsudvalget om det foreslaede retsgrundlag,

der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade,
der henviser til forretningsordenens artikel 59 og 39,

der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender og til udtalelser fra Udviklingsudvalget og Budgetudvalget (A8-0106/2019),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i veesentlig grad andrer eller
agter 1 vaesentlig grad at @ndre sit forslag;

3.  palagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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ZAndring 1

Forslag til forordning
Titel

Kommissionens forslag

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG
RADETS FORORDNING

om Asyl- og Migrationsfonden

ZEndring 2

Forslag til forordning
Henvisning 1

Kommissionens forslag

under henvisning til traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde, s&rlig
artikel 78, stk. 2, og artikel 79, stk. 2 og 4,

Andring 3

Forslag til forordning
Betragtning 1

Kommissionens forslag

(1) Pabaggrund af de skiftende
udfordringer pd migrationsomradet, der gor
det nedvendigt at stette sterke
modtagelses-, asyl-, integrations- og
migrationssystemer 1 medlemsstaterne for
at forebygge pressede situationer og
handtere dem pa hensigtsmaessig vis og
erstatte irregulere og usikre indrejser med
lovlige og sikre migrationsveje er det
vigtigt at investere 1 effektive og
koordineret migrationsstyring i Unionen
for at nd Unionens mal om at skabe et

Andring

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG
RADETS FORORDNING

om Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden

Andring

under henvisning til traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde, s&rlig
artikel 78, stk. 2, artikel 79, stk. 2 og 4, og
artikel 80,

Andring

(1) Pabaggrund af de skiftende
udfordringer pd migrationsomrédet, der gor
det nedvendigt at stette sterke
modtagelses-, asyl-, integrations- og
migrationssystemer 1 medlemsstaterne for i
solidaritet at forebygge pressede
situationer og handtere dem pa
hensigtsmessig vis og erstatte irregulaere
og usikre indrejser med lovlige og sikre
migrationsveje er det vigtigt at investere 1
effektiv og koordineret migrationsstyring i
Unionen for at nd Unionens mél om at
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omrade med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, jf. artikel 67, stk. 2, i
traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde.

Andring 4

Forslag til forordning
Betragtning 2

Kommissionens forslag

(2) Betydningen af, at Unionen og
medlemsstaterne anvender en koordineret
tilgang, afspejles i den europaiske
dagsorden for migration fra maj 2015,
hvori det understreges, at der er behov for
en sammenhangende og klar fazlles politik
for at genskabe tilliden til Unionens evne
til at forene indsatsen pa europaisk og
nationalt plan med henblik pa at handtere
migration og arbejde sammen pa effektiv
vis 1 overensstemmelse med principperne
om solidaritet og fair ansvarsdeling, og
blev bekraftet i midtvejsevalueringen heraf
1 september 2017 og statusrapporterne fra
marts og maj 2018.

Andring 5

Forslag til forordning
Betragtning 3

Kommissionens forslag

(3) Det Europaiske Rad bekreftede 1
sine konklusioner af 19. oktober 2017 pé
ny behovet for en omfattende, pragmatisk
og resolut tilgang til migrationsstyring, der
tager sigte pd at genoprette kontrollen ved

skabe et omrdde med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, jf. artikel 67, stk. 2, i
traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde.

Andring

(2) Betydningen af, at Unionen og
medlemsstaterne anvender en koordineret
tilgang, afspejles i den europaiske
dagsorden for migration fra maj 2015,
hvori det understreges, at der er behov for
en sammenhangende og klar falles politik
for at genskabe tilliden til Unionens evne
til at forene indsatsen pa europaisk og
nationalt plan med henblik pa at héndtere
migration og arbejde sammen pa effektiv
vis 1 overensstemmelse med princippet om
solidaritet og fair ansvarsfordeling mellem
medlemsstaterne som fastsat i artikel 80 i
traktaten om Den Europceiske Unions
Sfunktionsmade, og blev bekreftet i
midtvejsevalueringen heraf i september
2017 og statusrapporterne fra marts og maj
2018.

Andring

(3) Det Europaiske Rad bekreftede 1
sine konklusioner af 19. oktober 2017 pa
ny behovet for en omfattende, pragmatisk
og resolut tilgang til migrationsstyring, der
tager sigte pd at genoprette kontrollen ved
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de ydre graenser og mindske antallet af
ulovligt indrejsende og antallet af dedsfald
til s@s, og som ber baseres pa en fleksibel
og koordineret brug af alle Unionens og
medlemsstaternes disponible instrumenter.
Det Europ@iske Rad opfordrede endvidere
til at sikre betydeligt flere tilbagesendelser
gennem en indsats pa bdde EU-plan og
medlemsstatsplan i form af for eksempel
effektive tilbagetagelsesaftaler og -
ordninger.

Andring 6

Forslag til forordning
Betragtning 4

Kommissionens forslag

(4) For at stette indsatsen for at sikre en
omfattende strategi for migrationsstyring,
der er baseret pa gensidig tillid, solidaritet
og ansvarsdeling mellem medlemsstaterne
og EU-institutionerne med det formal at
sikre en faelles baeredygtig EU-politik pa
asyl- og immigrationsomrédet, ber
medlemsstaterne stattes med passende
finansielle midler fra Asyl- og
Migrationsfonden (i det folgende benzvnt
"fonden").

Andring 7

Forslag til forordning
Betragtning 4 a (ny)

Kommissionens forslag

de ydre graenser og mindske antallet af
ulovligt indrejsende og antallet af dedsfald
til s@s, og som ber baseres pa en fleksibel
og koordineret brug af alle Unionens og
medlemsstaternes disponible instrumenter.
Det Europ@iske Rad opfordrede endvidere
til at sikre betydeligt flere tilbagesendelser
gennem en indsats pa bdde EU-plan og
medlemsstatsplan i form af for eksempel
effektive tilbagetagelsesaftaler og -
ordninger. Det Europceiske Rad
opfordrede desuden til, at der udarbejdes
og gennemfares programmer for frivillig
genboscetning.

Andring

(4) For at stette indsatsen for at sikre en
omfattende strategi for migrationsstyring,
der er baseret pa gensidig tillid, solidaritet
og ansvarsdeling mellem medlemsstaterne
og EU-institutionerne med det formal at
sikre en faelles baeredygtig EU-politik pa
asyl- og immigrationsomréadet, ber
medlemsstaterne stattes med passende
finansielle midler fra Asyl-, Migrations-
og Integrationsfonden (i det folgende
benevnt "fonden").

Andring

(4a) Fonden bor fuldt ud respektere
menneskerettighederne og veere i
overensstemmelse med 2030-dagsordenen,
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Andring 8

Forslag til forordning
Betragtning 4 b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 9

Forslag til forordning
Betragtning 5

Kommissionens forslag

(5) Fonden bor gennemfores under fuld
overholdelse af de rettigheder og
principper, der er nedfaeldet i Den
Europeiske Unions charter om
grundleggende rettigheder, og af Unionens
internationale forpligtelser for si vidt angar
de grundleggende rettigheder.

princippet om udviklingsvenlig
politikkohcerens som fastsat i artikel 208 i
TEUF og forpligtelserne pd internationalt
plan i forbindelse med migration og asyl,
navnlig Global Compact-initiativet om
flygtninge og den globale aftale om
sikker, velordnet og regulcer migration.

Andring

(4b) Fondens forvaltning ud fra et
udviklingsperspektiv bor tage hajde for de
forskellige underliggende drsager til
migration sasom konflikter, fattigdom,
manglende landbrugskapacitet,
uddannelse og ulighed.

Andring

(5) Foranstaltninger, der stottes under
fonden, bor gennemfores under fuld
overholdelse af de rettigheder og
principper, der er nedfaldet 1 Den
Europeiske Unions charter om
grundleggende rettigheder, herunder
retten til beskyttelse af personoplysninger,
og af Unionens og medlemsstaternes
internationale forpligtelser for s vidt angar
de grundleggende rettigheder, herunder
FN-konventionen om barnets rettigheder
(CRC) og Genévekonventionen om
flygtninges retsstilling af 28. juli 1951
som suppleret ved protokollen af 31.
Jjanuar 1967.
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Andring 10

Forslag til forordning
Betragtning 5 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 11

Forslag til forordning
Betragtning S b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 12

Forslag til forordning
Betragtning 7

Kommissionens forslag

(7) Fonden ber stotte en effektiv

Andring

(5a) Principperne om ligestilling mellem
meend og kvinder og
ikkeforskelsbehandling, som horer til
blandt Unionens kernevceerdier, bor
respekteres og fremmes ved
gennemforelsen af fonden. Fonden bor
ikke stotte foranstaltninger, der bidrager
til nogen form for udskilning eller social
udstadelse.

Andring

(5b) I forbindelse med gennemforelsen
af fonden bor der gives prioritet til
foranstaltninger, der tager sigte pd
situationen for uledsagede mindredrige og
mindredrige, som er blevet adskilt fra
deres familier, gennem tidlig
identifikation og registrering, samt til
foranstaltninger, der gennemfores med
barnets tarv for ogje.

Andring

(7) Fonden ber stette solidaritet mellem
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forvaltning af migrationsstremmene, blandt
andet ved at fremme fzlles foranstaltninger
pa asylomrédet, herunder
medlemsstaternes bestrabelser for at
modtage personer med behov for
international beskyttelse gennem
genbos@tning og overforsel af ansggere om
eller personer, der har faet international
beskyttelse, mellem medlemsstaterne,
stotte integrationsstrategier og en mere
effektiv politik for lovlig migration for
derved at sikre Unionens konkurrenceevne
pa lang sigt og fremtiden for dens
samfundsmassige model og mindske
incitamenterne til irregulaer migration ved
hjeelp af en baeredygtig tilbagesendelses-
og tilbagetagelsespolitik. Fonden ber stotte
en styrkelse af samarbejdet med
tredjelande og forvaltningen af strammene
af personer, der anseger om asyl eller
andre former for international beskyttelse,
sikre lovlige migrationsveje og bekampe
irreguleer migration og sikre
baredygtigheden af tilbagesendelser til
tredjelande og en effektiv tilbagetagelse 1
tredjelande.

medlemsstaterne og en effektiv forvaltning
af migrationsstrommene, blandt andet ved
at fremme faelles foranstaltninger pa
asylomradet, herunder medlemsstaternes
bestrabelser for at modtage personer med
behov for international beskyttelse gennem
genbos&tning og indrejse af humanitceere
drsager og overforsel af ansggere om eller
personer, der har fiet international
beskyttelse, mellem medlemsstaterne,
forbedre beskyttelsen af sdarbare
asylansogere, sasom born, stotte
integrationsstrategier og en mere effektiv
politik for lovlig migration og skabe sikre
og lovlige veje ind i Unionen, hvilket ogsa
bor bidrage til at sikre Unionens
konkurrenceevne pa lang sigt og fremtiden
for dens samfundsmaessige model og
mindske incitamenterne til irreguleer
migration ved hjelp af en baeredygtig
tilbagesendelses- og tilbagetagelsespolitik.
Som et instrument i den interne EU-
politik og det eneste
finansieringsinstrument for asyl og
migration pa EU-plan bor fonden primcert
stotte foranstaltninger vedrorende asyl og
migration i Unionen. Fonden ber
imidlertid inden for fastlagte greenser og
pd betingelse af passende
sikkerhedsforanstaltninger stotte en
styrkelse af samarbejdet med tredjelande
og forvaltningen af strommene af personer,
der ansgger om asyl eller andre former for
international beskyttelse, oprette lovlige
migrationsveje og bekaempe irregulaer
migration og menneskesmugler- og
menneskehandlernetveerk og sikre
baredygtigheden af sikre og veerdige
tilbagesendelser til og reintegration 1
tredjelande.

ZAndring 13

Forslag til forordning
Betragtning 8
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Kommissionens forslag

(8) Migrationskrisen viste, at der er
behov for at reformere det fzlles
europiske asylsystem for at sikre
effektive asylprocedurer, der skal
forhindre sekundcere beveegelser og sikre
ensartede og passende modtagelsesforhold
for ansegere om international beskyttelse,
ensartede standarder for at give
international beskyttelse og passende
rettigheder og ydelser til personer, der har
faet international beskyttelse. Samtidig
var der behov for en reform for at indfore
et mere fair og mere effektivt system til at
fastsld medlemsstaternes ansvar over for
ansggere om international beskyttelse samt
en EU-ramme for medlemsstaterne
genboscetningsbestreebelser. Det er derfor
hensigtsmeessigt, at der via fonden ydes
oget stotte til medlemsstaternes
bestraebelser pa fuldt ud og ordentligt at
gennemfore det reformerede felles
europ@iske asylsystem.

Andring

(8) Migrationskrisen og det stigende
antal dodsfald i Middelhavet i de seneste
dr har vist, at der er behov for at reformere
det fzlles europaiske asylsystem og
indfore savel et mere fair og effektivt
system til at fastleegge medlemsstaternes
ansvar for ansggere om international
beskyttelse som en ramme for
medlemsstaternes indsats for sd vidt angdr
genboscetning og indrejse af humanitcere
drsager med henblik pad at oge det samlede
antal tilgcengelige genboscetningspladser
pd globalt plan. Samtidig er der behov for
en reform for at sikre, at der er
tilgcengelige effektive og
rettighedsbaserede asylprocedurer, og for
at tilvejebringe ensartede og passende
modtagelsesforhold for ansegere om
international beskyttelse, ensartede
standarder for tildeling af international
beskyttelse og passende rettigheder og
ydelser til personer med international
beskyttelse samt effektive og
virkningsfulde tilbagesendelsesprocedurer
Jor irregulceere migranter. Det er derfor
hensigtsmessigt, at der via fonden ydes
oget stotte til medlemsstaternes
bestrebelser pa fuldt ud og ordentligt at
gennemfore det reformerede faelles
europaiske asylsystem.

ZEndring 14
Forslag til forordning
Betragtning 9
Kommissionens forslag Andring
(9) Fonden ber ogsé supplere og styrke (9) Fonden ber ogsé supplere og styrke

de aktiviteter, som Den Europeiske
Unions Agentur for Asyl, der blev oprettet
ved forordning (EU) .../.. [forordningen

de aktiviteter, som Det Europeiske
Asylstottekontor gennemforer, med
henblik pa at lette og forbedre det fzlles
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om asylagenturet]", gennemforer med
henblik pa at lette og forbedre det falles
europiske asylsystems funktion ved at
koordinere og styrke det praktiske
samarbejde og informationsudvekslingen
mellem medlemsstaterne, fremme EU-
retten og operationelle standarder for asyl
for derved at sikre en hojere grad af
ensartethed pd grundlag af hgje
beskyttelsesstandarder, hvad angér
procedurerne for international beskyttelse,
modtagelsesforhold og vurderingen af
behovene for beskyttelse 1 hele Unionen,
muliggere en baeredygtig og fair fordeling
af anspgningerne om international
beskyttelse, sikre en ensartet vurdering af
ansegningerne om international beskyttelse
1 hele Unionen, stotte medlemsstaternes
genbos@tningsbestrabelser og yde
operationel og teknisk stette til
medlemsstaterne til forvaltningen af deres
asyl- og modtagelsessystemer, navnlig de
medlemsstater, hvis systemer er udsat for
et uforholdsmaessigt stort pres.

4 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) .../.. af [forordningen
om asylagenturet] (EUT L ... [dato], s. ..).

europaiske asylsystems funktion ved at
styrke det praktiske samarbejde og
koordinere informationsudvekslingen om
asyl, navnlig vedrorende god praksis
mellem medlemsstaterne, fremme EU-
retten og folkeretten og gennem relevant
vejledning, herunder operationelle
standarder, bidrage til en ensartet
gennemforelse af EU-retten om asyl pa
grundlag af hgje beskyttelsesstandarder,
hvad angér procedurerne for international
beskyttelse, modtagelsesforhold og
vurderingen af behovene for beskyttelse i
hele Unionen, muliggere en baredygtig og
fair fordeling af ansggningerne om
international beskyttelse, sikre en ensartet
vurdering af ansegningerne om
international beskyttelse 1 hele Unionen,
stotte medlemsstaternes
genbos@tningsbestrabelser og yde
operationel og teknisk statte til
medlemsstaterne til forvaltningen af deres
asyl- og modtagelsessystemer, navnlig de
medlemsstater, hvis systemer er udsat for
et uforholdsmaessigt stort pres.

ZEndring 15

Forslag til forordning
Betragtning 9 a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(9a) Fonden bor stotte Unionens og
medlemsstaternes bestraebelser pad at
fremme medlemsstaternes kapacitet til at
udvikle, overvige og evaluere deres
asylpolitik i betragtning af deres
forpligtelser i henhold til eksisterende
EU-ret.
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Andring 16

Forslag til forordning
Betragtning 10

Kommissionens forslag

(10) Fonden ber stotte Unionens og
medlemsstaternes bestreebelser for at
fremme medlemsstaternes kapacitet til at
udvikle, overvige og evaluere deres
asylpolitik i lyset af deres forpligtelser i
henhold til eksisterende EU-ret.

Andring

(10) Fonden ber stotte Unionen og
medlemsstaterne ved gennemforelsen af
eksisterende EU-ret og sikre fuld
overholdelse af de grundleeggende
rettigheder, navnlig Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2013/33/EU*
(direktivet om modtagelsesforhold),
direktiv 2013/32/EU™ (direktivet om
asylprocedurer), direktiv

2011/95/EU*¢ (kvalifikationsdirektivet) og
direktiv 2008/115/EF'?
(tilbagesendelsesdirektivet) og Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
nr. 604/2013'¢ (Dublinforordningen).

1« Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/33/EU af 26. juni 2013 om
fastleeggelse af standarder for modtagelse
af ansegere om international beskyttelse
(EUT L 180 af 29.6.2013, s. 96).

> Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
2013/32/EU af 26. juni 2013 om feelles
procedurer for tildeling og fratagelse af
international beskyttelse (EUT L 180 af
29.6.2013, s. 60).

¢ Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
2011/95/EU af 13. december 2011 om
fastscettelse af standarder for
anerkendelse af tredjelandsstatsborgere
eller statslose som personer med
international beskyttelse, for en ensartet
status for flygtninge eller for personer,
der er berettiget til subsidicer beskyttelse,
og for indholdet af en sadan beskyttelse
(EUT L 337 af 20.12.2011, s. 9).

14 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/115/EF af 16. december 2008 om
feelles standarder og procedurer i
medlemsstaterne for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
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ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).

e Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni
2013 om fastscettelse af kriterier og
procedurer til afgorelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansogning om
international beskyttelse, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger eller en
statslos i en af medlemsstaterne (EUT L
180 af 29.6.2013, s. 31).

ZEndring 17

Forslag til forordning
Betragtning 11

Kommissionens forslag Andring

(11) Partnerskaber og samarbejde med udgar
tredjelande for at sikre en hensigtsmeessig
Sforvaltning af strommene af personer, der
ansoger om asyl eller andre former for
international beskyttelse, er en vigtig del
af Unionens asylpolitik. Med henblik pd
at erstatte farlige og irregulcere indrejser
med lovlige og sikre veje til
medlemsstaternes omrdde for
tredjelandsstatsborgere eller statslose
personer med behov for international
beskyttelse, udtrykke solidaritet med lande
i regioner, hvortil eller inden for hvilke et
stort antal personer med behov for
international beskyttelse er blevet
fordrevet, og for at lette presset pa disse
lande, bidrage til at nad de politiske
mdlscetninger for Unionens
migrationspolitik ved at oge Unionens
muligheder for at udove indflydelse pd
tredjelande og effektivt bidrage til globale
genboscetningsinitiativer ved at tale med
én stemme i internationale fora og med
tredjelande bor fonden skabe finansielle
incitamenter til at gennemfore Unionens
ramme for genboscetning [og indrejse af
humanitcere drsager].
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Andring 18

Forslag til forordning
Betragtning 11 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(11a) Fonden bor stotte medlemsstaternes
bestreebelser pa at yde international
beskyttelse og finde en varig losning pa
deres omrade for flygtninge og fordrevne
personer, der er udpeget som berettigede
til genboscetning eller falder ind under
nationale ordninger for indrejse af
humaniteere drsager, hvilke bor tage
hensyn til UNHCR's forventede globale
genboscetningsbehov. For at bidrage pd
en ambitios og effektiv mdde bor fonden
yde mdlrettet bistand i form af finansielle
incitamenter for hver person, der har fiet
indrejse eller er blevet genbosat.

ZEndring 19

Forslag til forordning
Betragtning 12

Kommissionens forslag

(12) Ilyset af de store
migrationsstromme til Unionen de senere
dr og betydningen af at sikre
samherigheden i vores samfund er det
vigtigt at stotte medlemsstaternes
politikker for #idlig integration af
tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold,
herunder pa de prioriterede omrader i
handlingsplanen for integration af
tredjelandsstatsborgere, som
Kommissionen vedtog i 2016.

Andring

(12) Ilyset af betydningen af at sikre
samherigheden i vores samfund er det
vigtigt at stotte medlemsstaternes
politikker for integration af
tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold,
herunder pa de prioriterede omrader i
handlingsplanen for integration af
tredjelandsstatsborgere, som
Kommissionen vedtog 1 2016.
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Andring 20

Forslag til forordning
Betragtning 13

Kommissionens forslag

(13) For at oge effektiviteten, opnéd den
hgjeste merverdi pd EU-plan og sikre
sammenhang 1 Unionens reaktion for at
fremme integrationen af
tredjelandsstatsborgere ber de
foranstaltninger, der finansieres via fonden,
vaere specifikke og supplere de
foranstaltninger, der finansieres inden for
rammerne af Den Europeeiske Socialfond
Plus (ESF+) og Den Europceiske Fond
Jfor Regionaludvikling (EFRU). De
foranstaltninger, der finansieres via denne
fond, ber stette foranstaltninger, der er
skreeddersyet til tredjelandsstatsborgeres
behov, og som generelt gennemfores pa et
tidligt tidspunkt af integrationen, og
generelle foranstaltninger til stotte for
medlemsstaternes kapacitet pa
integrationsomradet, mens interventioner
med langfristede virkninger bor
finansieres inden for rammerne af EFRU
og ESF+.

/Endring 21

Forslag til forordning
Betragtning 13 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(13) For at oge effektiviteten, opnéd den
hgjeste merverdi pd EU-plan og sikre
sammenhang 1 Unionens reaktion for at
fremme integrationen af
tredjelandsstatsborgere ber de
foranstaltninger, der finansieres via fonden,
vaere specifikke og supplere de
foranstaltninger, der finansieres inden for
rammerne af Unionens strukturfonde. De
foranstaltninger, der finansieres via denne
fond, ber stette foranstaltninger, der er
skreeddersyet til tredjelandsstatsborgeres
behov, og som generelt gennemfores pé et
tidligt tidspunkt af integrationen, og
generelle foranstaltninger til stotte for
medlemsstaternes kapacitet pa
integrationsomrédet suppleret med
interventioner til fremme af den sociale og
okonomiske inklusion af
tredjelandsstatsborgere, der finansieres
inden for rammerne af strukturfondene.

Andring

(13a) Integrationsforanstaltningerne bor
ogsd omfatte personer med international
beskyttelse for at sikre en samlet tilgang
til integration under hensyntagen til
denne malgruppes scerlige karakteristika.
Ndr integrationsforanstaltningerne
kombineres med modtagelse, bor
foranstaltningerne, hvis det er
hensigtsmcessigt, ogsd kunne omfatte
asylansogere.
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Andring 22

Forslag til forordning
Betragtning 14

Kommissionens forslag

(14) Med henblik herpa ber det kraeves, at
de myndigheder i medlemsstaterne, som er
ansvarlige for gennemforelsen af fonden,
samarbejder og opretter
koordineringsmekanismer sammen med de
myndigheder, som medlemsstaterne har
udpeget til at forvalte interventioner inden
for rammerne af ESF+ og EFRU, og nér
det er nedvendigt, med deres
forvaltningsmyndigheder og
forvaltningsmyndighederne for andre EU-
fonde, der bidrager til integrationen af
tredjelandsstatsborgere.

Andring

(14) Med henblik herpa ber det kraeves, at
de myndigheder i medlemsstaterne, som er
ansvarlige for gennemforelsen af fonden,
samarbejder og opretter
koordineringsmekanismer sammen med de
myndigheder, som medlemsstaterne har
udpeget til at forvalte interventioner inden
for rammerne af strukturfondene, og nar
det er noadvendigt, med deres
forvaltningsmyndigheder og
forvaltningsmyndighederne for andre EU-
fonde, der bidrager til integrationen af
tredjelandsstatsborgere. Kommissionen bor
ved hjeelp af disse
koordineringsmekanismer vurdere
sammenhceengen og komplementariteten
mellem fondene, og i hvilket omfang de
foranstaltninger, der gennemfores via de
enkelte fonde, bidrager til integrationen
af tredjelandsstatsborgere.

/ZEndring 23

Forslag til forordning
Betragtning 16

Kommissionens forslag

(16) Det vil derfor vaere hensigtsmaessigt
at give de medlemsstater, der métte enske
det, mulighed for i deres nationale
programmer at medtage
tredjelandsstatsborgeres nermeste
parerende i det omfang, det er nadvendigt
for at kunne gennemfore saidanne
foranstaltninger effektivt. Ved udtrykket
"naermeste parerende" bor forstés
egtefeller, partnere og enhver anden, der

Andring

(16) Det vil derfor vaere hensigtsmaessigt
at give de medlemsstater, der métte onske
det, mulighed for i deres nationale
programmer at medtage
tredjelandsstatsborgeres nermeste
parerende og sdledes stotte familiens
enhed af hensyn til barnets tarv 1 det
omfang, det er nedvendigt for at kunne
gennemfore sddanne foranstaltninger
effektivt. Ved udtrykket "narmeste
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har direkte familiemassig tilknytning i
nedstigende eller opstigende linje med den
tredjelandsstatsborger, som
integrationsforanstaltningen er rettet mod,
og som ellers ikke ville veere omfattet af
fondens anvendelsesomréde.

Andring 24

Forslag til forordning
Betragtning 17

Kommissionens forslag

(17) Ilyset af den afgerende rolle, de
lokale og regionale myndigheder og
civilsamfundsorganisationer pd
integrationsomrddet spiller, og for at lette
disse enheders adgang til finansiering pa
EU-plan ber fonden lette de lokale og
regionale myndigheders og
civilsamfundsorganisationers
gennemforelse af foranstaltninger pa
integrationsomradet, herunder ved brug af
den tematiske facilitet og ved hjeelp af
hajere medfinansieringssatser for disse
Sforanstaltninger.

/ZEndring 25

Forslag til forordning
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18) Ilyset af de langsigtede ekonomiske
og befolkningsmassige udfordringer,
Unionen star over for, er det vigtigt at
skabe velfungerende kanaler for lovlig
migration til Unionen, sdledes at Unionen

parerende" bor forstas egtefeller, partnere
og enhver anden, der har direkte
familiemaessig tilknytning i nedstigende
eller opstigende linje med den
tredjelandsstatsborger, som
integrationsforanstaltningen er rettet mod,
og som ellers ikke ville veere omfattet af
fondens anvendelsesomréde.

Andring

(17) Ilyset af den afgerende rolle, de
lokale og regionale myndigheder og deres
repreesentative sammenslutninger spiller
pd integrationsomrddet, og for at lette
disse enheders direkte adgang til
finansiering p&4 EU-plan ber fonden lette de
lokale og regionale myndigheders og
civilsamfundsorganisationers
gennemforelse af foranstaltninger pa
integrationsomrédet, herunder ved hjeelp af
hojere medfinansieringssatser for disse
foranstaltninger og anvendelse af en
oremcerket del af den tematiske facilitet,
hvor disse lokale og regionale
myndigheder har kompetence til at
gennemfore integrationsforanstaltninger.

Andring

(18) Ilyset af de langsigtede ekonomiske
og befolkningsmassige udfordringer,
Unionen stir over for, og migrationens
stadig mere globaliserede karakter er det
vigtigt at skabe velfungerende kanaler for
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fortsat er en attraktiv destination for
migranter, og velferdssystemernes
baredygtighed og vaeksten i Unionens
okonomi sikres.

lovlig migration til Unionen, séledes at
Unionen fortsat er en attraktiv destination
for regulcer migration i overensstemmelse
med medlemsstaternes okonomiske og
sociale behov, og velferdssystemernes
baredygtighed og vaeksten i Unionens
okonomi sikres, samtidig med at
migrantarbejdstagerne beskyttes mod at
blive udnyttet som arbejdskraft.

Andring 26

Forslag til forordning
Betragtning 19

Kommissionens forslag

(19) Fonden ber stotte medlemsstaterne
med udformningen af strategier for
organisering af lovlig migration og
fremme deres kapacitet til at udvikle,
gennemfore, overvage og generelt evaluere
alle indvandrings- og integrationsstrategier,
-politikker og -foranstaltninger for
tredjelandsstatsborgere, herunder
Unionens retlige instrumenter. Fonden ber
ogsa stette udvekslingen af oplysninger,
bedste praksis og samarbejdet mellem
forskellige forvaltningsstrukturer og -
niveauer og mellem medlemsstaterne.

Andring

(19) Fonden ber stotte medlemsstaterne
med udformningen af strategier for
etablering og udvidelse af lovlige
migrationsveje og fremme deres kapacitet
til at udvikle, gennemfore, overvage og
generelt evaluere alle indvandrings- og
integrationsstrategier, -politikker og -
foranstaltninger for tredjelandsstatsborgere
med lovligt ophold, navnlig Unionens
instrumenter for lovlig migration. Fonden
ber ogsa stette udvekslingen af
oplysninger, bedste praksis og samarbejdet
mellem forskellige forvaltningsstrukturer
og -niveauer og mellem medlemsstaterne.

ZEndring 27

Forslag til forordning
Betragtning 20

Kommissionens forslag

(20) En effektiv tilbagesendelsespolitik
udger en integrerende del af Unionens og
medlemsstaternes omfattende
migrationsstrategi. Fonden ber stette og
fremme medlemsstaternes indsats med
henblik pa en effektiv gennemforelse og

Andring

(20) En effektiv og veerdig
tilbagesendelsespolitik udger en
integrerende del af Unionens og
medlemsstaternes omfattende
migrationsstrategi. Fonden ber stotte og
fremme medlemsstaternes indsats med
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videreudvikling af de falles standarder for
tilbagesendelse, navnlig dem, der er fastsat
1 Europa-Parlaments og Radets direktiv
2008/115/EF'°, og en integreret og
koordineret tilgang til forvaltning af
tilbagesendelser. For sa vidt angdr
beeredygtige tilbagesendelsespolitikker bor
der via fonden ligeledes ydes stotte til
tilknyttede foranstaltninger i tredjelande
sdsom reintegration af tilbagesendte.

15 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/115/EF af 16. december 2008 om
feelles standarder og procedurer i
medlemsstaterne for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).

henblik pa en effektiv gennemforelse og
videreudvikling af de feelles standarder for
tilbagesendelse, idet der leegges veegt pd
frivillig tilbagevenden, navnlig de
standarder, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv
2008/115/EF'3, og af en integreret og
koordineret tilgang til forvaltning af
tilbagesendelser. Fonden bar ligeledes yde
stotte til tilknyttede foranstaltninger i
tredjelande med henblik pa at lette og
garantere sikker og veerdig
tilbagesendelse og tilbagetagelse samt
beeredygtig reintegration som fastsat i den
globale aftale om sikker, velordnet og
regulcer migration.

15 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/115/EF af 16. december 2008 om
feelles standarder og procedurer i
medlemsstaterne for tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98).

ZEndring 28

Forslag til forordning
Betragtning 21

Kommissionens forslag

(21) Medlemsstaterne ber prioritere
frivillig tilbagevenden. For at fremme
frivillig tilbagevenden ber medlemsstaterne
overveje incitamenter sdsom
fortrinsbehandling 1 form af eget bistand til
frivillig tilbagevenden. Denne form for
frivillig tilbagevenden er bade i de
tilbagevendende personers og
myndighedernes interesse, hvad angar dens
omkostningseffektivitet.

Andring

(21) Medlemsstaterne ber prioritere
frivillig tilbagevenden og sikre effektiv,
sikker og veerdig tilbagesendelse af
irregulcere migranter. Fonden bor derfor
give stotte fortrinsvis til foranstaltninger
vedrorende frivillig tilbagevenden. For at
Jfremme dette bor medlemsstaterne
overveje incitamenter sdsom
fortrinsbehandling 1 form af eget bistand til
frivillig tilbagevenden og langsigtet
reintegrationsstotte. Denne form for
frivillig tilbagevenden er bade i de
tilbagevendende personers og
myndighedernes interesse, hvad angar
omkostningseffektivitet. Barnets tarv bor
komme i forste reekke i forbindelse med
alle foranstaltninger eller beslutninger
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Andring 29

Forslag til forordning
Betragtning 22

Kommissionens forslag

(22) Frivillig tilbagevenden og
tvangsmaessig tilbagesendelse hanger ikke
desto mindre sammen og forsterker
indbyrdes hinanden, og medlemsstaterne
ber derfor opfordres til at oge
komplementariteten mellem de to.
Muligheden for udsendelser er et vigtigt
element, der bidrager til integritet i
systemerne for asyl og lovlig migration.
Fonden ber derfor stotte medlemsstaternes
foranstaltninger for at lette og gennemfore
udsendelser i overensstemmelse med de i
EU-retten fastsatte standarder, nar det er
relevant, og under fuld overholdelse af de
tilbagesendtes grundlaeggende rettigheder

og veerdighed.

Andring 30

Forslag til forordning
Betragtning 23

Kommissionens forslag

(23) Serlige stotteforanstaltninger for
tilbagesendte 1 medlemsstaterne og i de
lande, hvortil de tilbagesendes, kan
forbedre betingelserne for
tilbagesendelse/tilbagevenden og styrke
reintegrationen.

vedraorende migrantborn, herunder
tilbagesendelser, under fuld hensyntagen
til barnets ret til at give udtryk for sine
synspunkter.

Andring

(22) Selv om frivillig tilbagevenden bor
veere prioriteret over tvangsmassig
tilbagesendelse, henger de ikke desto
mindre sammen og forsterker indbyrdes
hinanden, og medlemsstaterne ber derfor
opfordres til at sge komplementariteten
mellem de to. Muligheden for udsendelser
er et vigtigt element, der bidrager til
integritet 1 systemerne for asyl og lovlig
migration. Fonden ber derfor stotte
medlemsstaternes foranstaltninger for at
lette og gennemfore udsendelser i
overensstemmelse med de 1 EU-retten
fastsatte standarder, nér det er relevant, og
under fuld overholdelse af de
tilbagesendtes grundlaeggende rettigheder
og vaerdighed. Fonden bor kun stotte
foranstaltninger i forbindelse med
tilbagesendelse af born, hvis en sddan
tilbagesendelse er baseret pd en positiv
vurdering af barnets tarv.

Andring

(23) Serlige stotteforanstaltninger for
tilbagesendte, med scerligt fokus pd deres
humanitcere og beskyttelsesmeessige
behov, i medlemsstaterne og i de lande,
hvortil de tilbagesendes, kan forbedre
betingelserne for
tilbagesendelse/tilbagevenden og styrke
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reintegrationen. Der bor leegges scerlig
veegt pd sdarbare grupper. Afgorelser om
tilbagesendelse bor baseres pd en
omfattende og omhyggelig vurdering af
situationen i oprindelseslandet, herunder
en evaluering af absorptionskapaciteten
pd lokalt plan. Scerlige foranstaltninger
og tiltag til stotte for oprindelseslandene,
og navnlig sdrbare personer, bidrager til
at sikre tilbagesendelsernes holdbarhed,
sikkerhed og effektivitet. Sadanne
Sforanstaltninger bor gennemfores med
aktiv deltagelse af lokale myndigheder,
civilsamfundet og diasporaer.

Andring 31

Forslag til forordning
Betragtning 24

Kommissionens forslag

(24) Tilbagetagelsesaftaler og andre
ordninger indgdr som en integreret del af
Unionens tilbagesendelsespolitik og et
centralt vaerktej for en effektiv forvaltning
af migrationsstromme, da de sikrer en
hurtig tilbagesendelse af irregulaere
migranter. Disse aftaler og ordninger er et
vigtigt led 1 dialogen og samarbejdet med
de tredjelande, der er de irregulaere
migranters oprindelses- og transitlande, og
gennemforelsen heraf i tredjelande bor
stottes for at sikre effektive
tilbagesendelsespolitikker pd nationalt
plan og EU-plan.

Andring

(24) Formelle tilbagetagelsesaftaler er en
integreret og afgorende del af Unionens
tilbagesendelsespolitik og et centralt
vaerktej for en effektiv forvaltning af
migrationsstromme, da de sikrer en hurtig
tilbagesendelse af irregulaere migranter.
Disse aftaler er et vigtigt led i dialogen og
samarbejdet med de tredjelande, der er de
irregulere migranters oprindelses- og
transitlande, og fonden bor stotte
gennemforelsen heraf i tredjelande for at
sikre effektive, sikre og veerdige
tilbagesendelsespolitikker inden for
fastlagte greenser og pad betingelse af

passende sikkerhedsforanstaltninger.
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Andring 32

Forslag til forordning
Betragtning 25

Kommissionens forslag Andring

(25) Ud over stotten til tilbagesendelse af
personser som fastsat i denne forordning
ber der via fonden ogsa ydes stotte til
andre foranstaltninger for at bekempe
irregulcer migration og imodega
incitamenter til ulovlig migration eller til
at omga eksisterende regler for lovlig
migration, saledes at integriteten i
medlemsstaternes immigrationssystemer

(25) Ud over at stotte integrationen af
tredjelandsstatsborgere eller statslose i
medlemsstaterne bor fonden ogsa stotte
andre foranstaltninger for at bekempe
handel med migranter og tilskynde til og
lette etableringen af regler for lovlig
migration, saledes at integriteten af
immigrationssystemerne sikres i
oprindelseslandene i fuld

beskyttes. overensstemmelse med princippet om
politikkohcerens for beeredygtig udvikling.
Andring 33
Forslag til forordning
Betragtning 26
Kommissionens forslag Andring

(26) Beskeftigelsen af irregulere
migranter skaber en pullfaktor for ulovlig
migration og underminerer udviklingen af
en mobilitetspolitik pé arbejdsmarkedet,
der bygger pa ordninger for lovlig
migration. Fonden ber derfor stotte
medlemsstaterne enten direkte eller
indirekte ved gennemforelsen af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv
2009/52/EF'6, i henhold til hvilket det er
forbudt at ansette tredjelandsstatsborgere
med ulovligt ophold, og som indeholder
bestemmelser om sanktioner for
arbejdsgivere, der overtraeder dette forbud.

16 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/52/EF af 18. juni 2009 om

(26) Beskeftigelsen af irregulaere
migranter underminerer udviklingen af en
mobilitetspolitik pd arbejdsmarkedet, der
bygger pd ordninger for lovlig migration,
og truer migrantarbejdstagernes
rettigheder, sd de bliver sdarbare over for
kreenkelser af deres rettigheder og
misbrug. Fonden ber derfor stotte
medlemsstaterne enten direkte eller
indirekte ved gennemforelsen af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv
2009/52/EF'6, i henhold til hvilket det er
forbudt at ansette tredjelandsstatsborgere
med ulovligt ophold, og som indeholder
bestemmelser om en klage- og
longodtgorelsesmekanisme for udnyttede
arbejdstagere og om sanktioner for
arbejdsgivere, der overtraeder dette forbud.

16 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/52/EF af 18. juni 2009 om
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minimumsstandarder for sanktioner og minimumsstandarder for sanktioner og

foranstaltninger over for arbejdsgivere, der foranstaltninger over for arbejdsgivere, der
beskeftiger tredjelandsstatsborgere med beskeftiger tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold (EUT L 168 af 30.6.2009, ulovligt ophold (EUT L 168 af 30.6.2009,
s. 24). s. 24).

Andring 34

Forslag til forordning
Betragtning 26 a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(26a) Medlemsstaterne bor stotte
anmodninger fra civilsamfundet og
faglige organisationer, sisom vedrorende
etableringen af et europceisk netveerk af
modtagelsesarbejdere af begge kon, med
henblik pd at forbinde alle arbejdstagere i
Europa, der arbejder pd
migrationsomrddet, fremme en veerdig
velkomst og en tilgang til migration
baseret pa menneskerettigheder og
udveksling af god praksis med hensyn til
modtagelse og beskeeftigelsesmuligheder
for migranter.

Andring 35
Forslag til forordning
Betragtning 27
Kommissionens forslag Andring
(27) Fonden ber derfor stotte (27) Fonden ber derfor stotte
medlemsstaterne enten direkte eller medlemsstaterne enten direkte eller
indirekte ved gennemforelsen af Europa- indirekte ved gennemforelsen af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EF"7, som indeholder 2011/36/EF"7, som indeholder
bestemmelser om bistand og stette til og bestemmelser om bistand og stette til og
beskyttelse af ofre for menneskehandel. beskyttelse af ofre for menneskehandel.
Disse foranstaltninger bor tage hensyn til
menneskesmuglingens konsspecifikke
karakter. I forbindelse med
gennemforelsen af fonden bor
medlemsstaterne tage hensyn til, at
personer, der er tvunget til at forlade
deres scedvanlige hjem som folge af
pludselige eller gradvise klimarelaterede
7402/19 st/BMC/kmm 23
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17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om
forebyggelse og bekaempelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor og om erstatning af Radets
rammeafgerelse 2002/629/RIA (EUT

L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Andring 36

Forslag til forordning
Betragtning 27 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 37

Forslag til forordning
Betragtning 27 b (ny)

Kommissionens forslag

forandringer af miljoet, som har negativ
indvirkning pad deres liv eller levevilkar, er
i haj risiko for at blive ofre for
menneskehandel.

17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om
forebyggelse og bekampelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor og om erstatning af Radets
rammeafgerelse 2002/629/RIA (EUT

L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Andring

(27a) Fonden bor navnlig stotte
indkredsningen af og de foranstaltninger,
der afhjcelper behovene hos sdrbare
asylansogere — sasom uledsagede
mindredrige eller ofre for tortur eller
andre alvorlige former for vold — som
fastsat i geeldende EU-ret vedrorende asyl.

Andring

(27b) For at opnd en retfeerdig og
gennemsigtig fordeling af midlerne
mellem fondens mal bor der sikres et
minimumsniveau for udgifterne til visse
mdlscetninger, hvad enten de er under
direkte, indirekte eller delt forvaltning.
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Andring 38

Forslag til forordning
Betragtning 28

Kommissionens forslag

(28) Fonden ber supplere og styrke de
aktiviteter, der gennemfores pa
tilbagesendelsesomradet af Det Europaiske
Agentur for Grense- og Kystbevogtning,
der blev oprettet ved Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2016/1624'%, og
derved bidrage til en effektiv integreret
greenseforvaltning som fastsat i neevnte
forordnings artikel 4.

18 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1624 af 14.
september 2016 om den europaiske
grense- og kystvagt og om @ndring af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2016/399 og om ophevelse af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF)
nr. 2007/2004 og Radets beslutning
2005/267/EF (EUT L 251 af 16.9.2016, s.

).

Andring 39

Forslag til forordning
Betragtning 29

Kommissionens forslag

(29) Det ber tilstreebes at skabe synergi,
sammenheng og effektivitet med andre
EU-fonde, og det ber undgés, at
foranstaltningerne overlapper hinanden.

Andring

(28) Fonden ber supplere og styrke de
aktiviteter, der gennemfores pa
tilbagesendelsesomradet af Det Europaiske
Agentur for Grense- og Kystbevogtning,
der blev oprettet ved Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2016/1624'8,
uden at stille en ekstra finansieringsstrom
til radighed for Det Europceiske Agentur
Jor Greense- og Kystbevogtning, for
hvilket budgetmyndigheden fastscetter et
arligt budget, som bor scette det i stand til
at udfore alle dets opgaver.

18 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1624 af 14.
september 2016 om den europaiske
grense- og kystvagt og om @ndring af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2016/399 og om ophevelse af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF)
nr. 2007/2004 og Radets beslutning
2005/267/EF (EUT L 251 af 16.9.2016, s.

).

Andring

(29) Det ber tilstrebes at skabe synergi,
sammenhang, komplementaritet og
effektivitet med andre EU-fonde, og det
ber undgés, at foranstaltningerne
overlapper eller modarbejder hinanden.
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Andring 40

Forslag til forordning
Betragtning 30

Kommissionens forslag

(30) Foranstaltninger i og i relation til
tredjelande, som steattes via fonden, ber
supplere andre foranstaltninger uden for
Unionen, der stottes via dens instrumenter
til ekstern finansiering. Saerlig ber der ved
gennemforelsen af sddanne foranstaltninger
tilstraebes fuld overensstemmelse med
principperne og de generelle mal for EU's
optraeden udadtil og udenrigspolitik over
for det pagaeldende land eller den
pageldende region. For sd vidt angadr den
eksterne dimension bor der via fonden
ydes malrettet stotte med henblik pad at oge
samarbejdet med tredjelande og styrke
visse vigtige aspekter af deres
migrationsstyring pd omrdder, der har
betydning for Unionens migrationspolitik.

Andring

(30) Denne fond bor prioritere
finansiering af foranstaltninger inden for
Unionens omrade. Fonden kan finansiere
foranstaltninger i og i relation til
tredjelande, som stottes via fonden; disse
foranstaltninger bor veere begreensede i
finansiel henseende, samtidig med at de
bor veere tilstreekkelige til at opfylde
fondens madlscetninger som fastsat i artikel
3 i denne forordning og betinget af
passende sikkerhedsforanstaltninger.
Sddanne foranstaltninger bor supplere
andre foranstaltninger uden for Unionen,
der stottes via dens instrumenter til ekstern
finansiering. Serlig ber der ved
gennemforelsen af sddanne foranstaltninger
tilstraebes fuld overensstemmelse og
komplementaritet med principperne og de
generelle mal for Unionens optreden
udadtil og udenrigspolitik over for det
pagzldende land eller den pagaeldende
region og med Unionens internationale
forpligtelser. Princippet om
udviklingsvenlig politikkohcerens som
fastsat i pkt. 35 i den europceiske
konsensus om udvikling bor overholdes.
Sammenhceengen med de humanitcere
principper, som er fastsat i den
europeeiske konsensus om humanitcer
bistand, bor sikres i forbindelse med
gennemforelsen af krisebistand.

Zndring 41

Forslag til forordning

Betragtning 31
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Kommissionens forslag

(31) Finansieringen fra EU-budgettet bor
koncentreres om aktiviteter, hvor Unionens
intervention kan skabe en mervaerdi
sammenlignet med medlemsstaternes
indsats hver for sig. Den finansielle stotte,
der ydes inden for rammerne af denne
forordning, bidrager navnlig til at styrke
den nationale og europeiske kapacitet pa
asyl- og migrationsomradet.

Andring

(31) Finansieringen fra EU-budgettet bor
koncentreres om aktiviteter, hvor Unionens
intervention kan skabe en mervaerdi
sammenlignet med medlemsstaternes
indsats hver for sig. Den finansielle stotte,
der ydes inden for rammerne af denne
forordning, ber navnlig bidrage til
solidaritet mellem medlemsstaterne pd
asyl- og migrationsomradet i
overensstemmelse med artikel 80 i TEUF
og til at styrke den nationale og europaiske
kapacitet pd asyl- og migrationsomradet.

Andring 43

Forslag til forordning
Betragtning 33

Kommissionens forslag

(33) Fonden ber afspejle behovet for oget
fleksibilitet og forenkling og samtidig dels
overholde kravene vedrerende
forudsigelighed, dels sikre en retferdig og
transparent fordeling af ressourcerne i
forbindelse med opfyldelsen af de
generelle og specifikke mal i denne
forordning.

Andring

(33) Fonden ber afspejle behovet for oget
gennemsigtighed, fleksibilitet og
forenkling og samtidig dels overholde
kravene vedrerende forudsigelighed, dels
sikre en retfaerdig og transparent fordeling
af ressourcerne i forbindelse med
opfyldelsen af de generelle og specifikke
maél 1 denne forordning. Gennemforelsen
af fonden bor styres af principperne om
effektivitet og kvalitet i udgifterne.
Desuden bor gennemforelsen af fonden
veere sd brugervenlig som muligt.

ZAndring 44

Forslag til forordning
Betragtning 34

Kommissionens forslag Andring

(34) Denne forordning ber fastsette de (34) Denne forordning ber fastsette de
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indledende beleb til medlemsstaterne, som
bestdr af et fast belob og et belob, der
beregnes pd grundlag af kriterierne i
bilag I, som afspejler de forskellige
medlemsstaters behov og presset pd dem
pa asyl-, integrations- og
tilbagesendelsesomradet.

indledende belgb til medlemsstaterne, som
afspejler de forskellige medlemsstaters
behov og presset pa dem pa asyl-,
migrations-, integrations- og
tilbagesendelsesomradet. Der bor rettes
scerlig opmeerksomhed mod osamfund,
der star over for uforholdsmcessigt store
migrationsudfordringer.

Andring 45

Forslag til forordning
Betragtning 35

Kommissionens forslag

(35) Disse indledende belgb ber danne
grundlag for medlemsstaternes langsigtede
investeringer. For at tage hgjde for
@ndringer 1 migrationsstremmene og
handtere behovene for at forvalte asyl- og
modtagelsessystemerne og integrationen af
tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold
samt bekaempe irregulaer migration ved
hjelp af en effektiv og beredygtig
tilbagesendelsespolitik ber
medlemsstaterne tildeles et supplerende
beleb midtvejs, idet der tages hensyn til
udnyttelsesgraderne. Dette belab bor
baseres pé de seneste disponible statistiske
oplysninger som fastsat i bilag I for at
afspejle @ndringerne 1 medlemsstaternes
udgangssituation.

Andring

(35) Disse indledende belgb ber danne
grundlag for medlemsstaternes langsigtede
investeringer. For at tage hegjde for
@ndringer 1 migrationsstremmene og
handtere behovene for at forvalte asyl- og
modtagelsessystemerne og integrationen af
tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold,
udvikle reguleer migration og bekempe
irregulaer migration ved hjelp af en
effektiv, rettighedsbaseret og beredygtig
tilbagesendelsespolitik ber
medlemsstaterne tildeles et supplerende
beleb midtvejs, idet der tages hensyn til
udnyttelsesgraderne. Dette belab ber
baseres pé de seneste disponible statistiske
oplysninger som fastsat i bilag I for at
afspejle @ndringerne i medlemsstaternes
udgangssituation.

Andring 46

Forslag til forordning
Betragtning 36

Kommissionens forslag Andring

(36) For at bidrage til at na de politiske (36) For at bidrage til at na de politiske
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mals@tninger for fonden ber
medlemsstaterne sikre, at deres
programmer omfatter foranstaltninger med
henblik pd at na denne forordnings
specifikke mdlscetninger, at de valgte
prioriteter er i overensstemmelse med
gennemforelsesbestemmelserne i bilag 11,
og at tildelingen af ressourcer mellem
madlscetningerne sikrer, at det overordnede
politiske madl kan nés.

malsetninger for fonden ber
medlemsstaterne og Kommissionen sikre,
at medlemsstaternes programmer omfatter
foranstaltninger, der bidrager til
opfyldelsen af hvert af denne forordnings
specifikke mdl. De bor endvidere sikre, at
tildelingen af midler til de specifikke mal
tiener disse mdl pd den bedst mulige mdde
og er baseret pa de mest aktuelle behov, at
programmerne omfatter et
minimumsniveau for udgifter vedrorende
disse madl, at fordelingen af ressourcer til
madlene star i et rimeligt forhold til de
udfordringer, man stdr over for, at de
valgte prioriteter er i overensstemmelse
med gennemforelsesbestemmelserne i bilag
II, og at tildelingen af ressourcer mellem
malene sikrer, at de overordnede politiske
mdlscetninger kan nés.

Andring 47

Forslag til forordning
Betragtning 37

Kommissionens forslag

(37) Da udfordringerne pa
migrationsomradet hele tiden @&ndrer sig, er
der behov for at tilpasse tildelingen af
midler til @ndringerne 1
migrationsstrommene. For at klare de
presserende behov og @ndringer i
politikken og Unionens prioriteter og for at
kanalisere midler over mod de
foranstaltninger, der giver den storste
mervardi pd EU-plan, vil en del af
finansieringen periodisk blive tildelt
serlige foranstaltninger, EU-
foranstaltninger, krisebistand og
genbosatning samt supplerende stotte til
medlemsstaterne, som bidrager til
solidaritet og ansvarsdeling, via en
tematisk facilitet.

Andring

(37) Da udfordringerne pa
migrationsomradet hele tiden @ndrer sig, er
der behov for at tilpasse tildelingen af
midler til @ndringerne 1
migrationsstrommene. For at klare de
presserende behov og @ndringer i
politikken og Unionens prioriteter og for at
kanalisere midler over mod de
foranstaltninger, der giver den storste
mervardi pd EU-plan, vil en del af
finansieringen periodisk blive tildelt
serlige foranstaltninger, EU-
foranstaltninger, lokale og regionale
myndigheders foranstaltninger,
krisebistand og genbosatning samt
supplerende stotte til medlemsstaterne, som
bidrager til solidaritet og ansvarsdeling, via
en tematisk facilitet.

7402/19
BILAG

GIP.2

st/ BMC/kmm

DA

29



Andring 48

Forslag til forordning
Betragtning 38 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(38a) Fonden bor stotte den indsats, som
medlemsstaterne yder for at gennemfore
geeldende EU-ret vedrarende asyl fuldt ud
og behorigt, herunder at give ansagere om
og personer med international beskyttelse
passende modtagelsesforhold, sikre en
korrekt fastscettelse af status i
overensstemmelse med direktiv
2011/95/EU og anvende retfeerdige og
effektive asylprocedurer, navnlig nar
denne indsats er rettet mod uledsagede
mindredrige, for hvem omkostningerne er
hajere. Medlemsstaterne bor derfor
modtage et fast belob for hver uledsaget
mindredrig, der indrommes international
beskyttelse, idet dette faste belob dog ikke
bor kumuleres med yderligere
finansiering, der ydes i henhold til denne
forordning i forbindelse med
genboscetning.

/Endring 49

Forslag til forordning
Betragtning 40

Kommissionens forslag

(40) Fonden ber bidrage til at dekke de
operationelle omkostninger til asyl og
tilbagesendelse og sxtte medlemsstaterne i
stand til at opretholde den kapacitet, der er
afgerende for Unionen som helhed. Statten
bestar i fuld refusion af omkostninger, der
specifikt vedrerer fondens mélsatninger,
og ber udgere en integreret del af
medlemsstaternes programmer.

Andring

(40) Fonden ber bidrage til at dekke de
operationelle omkostninger til asyl og
indvandring og sxtte medlemsstaterne i
stand til at opretholde den kapacitet, der er
afgerende for Unionen som helhed. Statten
bestar i fuld refusion af omkostninger, der
specifikt vedrarer fondens malsatninger,
og ber udgere en integreret del af
medlemsstaternes programmer.

7402/19
BILAG

GIP.2

st/ BMC/kmm

DA

30



Andring 50

Forslag til forordning
Betragtning 41

Kommissionens forslag

(41) For at supplere gennemforelsen af
den politiske malsetning for denne fond pa
nationalt plan via medlemsstaternes
programmer ber der via fonden ogsa ydes
stotte til foranstaltninger pd EU-plan.
Sadanne foranstaltninger ber tjene
overordnede strategiske forméal inden for
fondens indsatsomrade vedrerende
politikanalyser og innovation, tvarnational
gensidig lering og partnerskab, samt
afprovning af nye initiativer og
foranstaltninger pa tveers af Unionen.

Andring

(41) For at supplere gennemforelsen af
den politiske malsetning for denne fond pa
nationalt plan via medlemsstaternes
programmer ber der via fonden ogsa ydes
stotte til foranstaltninger pd EU-plan.
Sadanne foranstaltninger ber tjene
overordnede strategiske formal inden for
fondens indsatsomrade vedrerende
politikanalyser og innovation, tvaernational
gensidig lering og partnerskab, samt
afprevning af nye initiativer og
foranstaltninger pa tveers af Unionen,
samtidig med at behovet for at yde
tilstreekkelig finansiering til at nd fondens
mdl pd en retfeerdig og gennemsigtig
mdde respekteres. Disse foranstaltninger
bor sikre beskyttelsen af de
grundlceggende rettigheder i forbindelse
med gennemforelsen af fonden.

ZEndring 51

Forslag til forordning
Betragtning 42

Kommissionens forslag

(42) For at styrke Unionens kapacitet til
straks at reagere pa ef uforudset eller
uforholdsmeessigt stort migrationspres i en
eller flere medlemsstater i form af en stor
eller uforholdsmcessig stor tilstromning af
tredjelandsstatsborgere, hvilket stiller
betydelige og hastende krav til deres
modtagelsesfaciliteter og faciliteter til brug
for frihedsbergvelse, asyl- og
migrationsstyringssystemer og -procedurer,
og et stort migrationspres pd tredjelande

Andring

(42) For at styrke Unionens kapacitet til
straks at reagere pa en uforudset eller
uforholdsmeessigt stor tilstromning af
tredjelandsstatsborgere 1 en eller flere
medlemsstater, hvilket stiller betydelige og
hastende krav til deres
modtagelsesfaciliteter og faciliteter til brug
for frihedsberovelse, asyl- og
migrationsstyringssystemer og -procedurer,
eller pa migrationsudfordringer eller
betydelige genboscetningsbehov i
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som folge af den politiske udvikling eller
konflikter bor det veere muligt at yde
krisebistand 1 overensstemmelse med den
ramme, der er fastsat i denne forordning.

ZAndring 52

Forslag til forordning
Betragtning 44

Kommissionens forslag

(44) Der vil ogsa blive taget fat pd den
politiske malscetning for denne fond ved
brug af finansieringsinstrumenterne og
budgetgarantien under politikdelen af
InvestEU. Den finansielle stotte bor

anvendes til at imodegd markedssvigt eller

suboptimale investeringsforhold pd en
forholdsmeessig mdde, og
Sforanstaltningerne bor ikke overlappe
eller fortreenge privat finansiering eller
fordreje konkurrencen pd det indre
marked. Foranstaltningerne bor have en
tydelig merveerdi pa EU-plan.

Andring 53

Forslag til forordning
Betragtning 47

Kommissionens forslag

(47) Med henblik pa gennemforelsen af
foranstaltninger ved delt forvaltning ber
fonden indgé som en del af en
sammenh@ngende ramme bestaende af
denne forordning, finansforordningen og
forordning (EU) .../2021 [den nye
forordning om falles bestemmelser].

tredjelande som folge af den politiske
udvikling, konflikter eller naturkatastrofer
ber det vaere muligt at yde krisebistand i
overensstemmelse med den ramme, der er
fastsat 1 denne forordning.

Andring

udgar

Andring

(47) Med henblik pa gennemforelsen af
foranstaltninger ved delt forvaltning ber
fonden indgé som en del af en
sammenh@ngende ramme bestaende af
denne forordning, finansforordningen og
forordning (EU) .../2021 [den nye
forordning om falles bestemmelser]. 7
tilfeelde af modstridende bestemmelser
har denne forordning forrang frem for
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forordning (EU) nr. .../... [den nye
forordning om feelles bestemmelser].

Andring 54

Forslag til forordning
Betragtning 48

Kommissionens forslag

(48) Ved forordning (EU) .../2021 [den
nye forordning om feelles bestemmelser]
fastscettes indsatsrammen for Den
Europceiske Fond for Regionaludvikling
(EFRU), Den Europceiske Socialfond
Plus (ESF+), Samhorighedsfonden, Den
Europceiske Hav- og Fiskerifond
(EHFF), Asyl- og Migrationsfonden
(AMF), Fonden for Intern Sikkerhed
(FIS) og instrumentet for
greenseforvaltning og visa (IGFV) som en
del af Fonden for Integreret
Greenseforvaltning (FIGF), og der
fastscettes heri blandt andet regler for
programmering, overvdgning, evaluering,
forvaltning og kontrol af EU-fonde, der
gennemfores ved delt forvaltning. Det er
derfor nadvendigt at specificere de
generelle malsetninger for AMF og
fastsaette specifikke bestemmelser
vedrarende den type af aktiviteter, der kan
finansieres via AMF.

Andring

(48) Ud over rammen for fastscettelse af
feelles finansielle regler for flere EU-
fonde, herunder Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden (AMIF), er det
neodvendigt at specificere de generelle
maélsatninger for AMIF og fastsatte
specifikke bestemmelser vedrerende den
type af aktiviteter, der kan finansieres via
AMIF.

Andring 55

Forslag til forordning
Betragtning 50

Kommissionens forslag Andring

(50) Unionens finansielle interesser bar
beskyttes ved hjelp af forholdsmaessigt
afpassede foranstaltninger, herunder ved
forebyggelse, pdvisning, korrektion og
undersogelse af uregelmaessigheder og
svig, tilbagesagning af midler, der er gaet
tabt, udbetalt uretmeessigt eller anvendt
forkert, og efter omstendighederne ved

(50) Unionens finansielle interesser ber
beskyttes ved hjelp af forholdsmaessigt
afpassede foranstaltninger, herunder ved
forebyggelse, pavisning, korrektion og
undersogelse af uregelmaessigheder og
svig, tilbagesagning af midler, der er gaet
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anvendelse af administrative sanktioner, jf.
finansforordningen?!, Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.
883/2013%2, Radets forordning (Euratom,
EF) nr. 2988/95%%, Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96%* og Radets
forordning (EU) 2017/1939%. Navnlig kan
Det Europ@iske Kontor for Bekeempelse af
Svig (OLAF), jf. forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96, foretage administrative
undersogelser, herunder kontrol og
inspektion pa stedet, for at fastsla, om der
foreligger svig, korruption eller andre
strafbare handlinger, der skader Unionens
finansielle interesser. Den Europaiske
Anklagemyndighed kan som fastsat i
forordning (EU) 2017/1939 efterforske og
retsforfolge svig og andre ulovlige
aktiviteter, der skader Unionens finansielle
interesser, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2017/13712°. 1
henhold til finansforordningen skal
personer eller enheder, som modtager EU-
midler, samarbejde fuldt ud om at beskytte
Unionens finansielle interesser, give
Kommissionen, OLAF og Den Europaiske
Revisionsret de fornedne rettigheder og
den fornedne adgang og sikre, at
tredjeparter, der er involveret i
gennemforelsen af EU-midler, giver
tilsvarende rettigheder;

tabt, udbetalt uretmeessigt eller anvendt
forkert, og efter omstendighederne ved
anvendelse af administrative og/eller
strafferetlige sanktioner, jf.
finansforordningen?!, Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.
883/201322, Radets forordning (Euratom,
EF) nr. 2988/95%, Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96%* og Radets
forordning (EU) 2017/1939%. Navnlig kan
Det Europ@iske Kontor for Bekempelse af
Svig (OLAF), jf. forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96, foretage administrative
undersegelser, herunder kontrol og
inspektion pa stedet, for at fastsla, om der
foreligger svig, korruption eller andre
strafbare handlinger, der skader Unionens
finansielle interesser. Den Europaiske
Anklagemyndighed kan som fastsat i
forordning (EU) 2017/1939 efterforske og
retsforfolge svig og andre ulovlige
aktiviteter, der skader Unionens finansielle
interesser, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2017/1371%°. 1
henhold til finansforordningen skal
personer eller enheder, som modtager EU-
midler, samarbejde fuldt ud om at beskytte
Unionens finansielle interesser, give
Kommissionen, OLAF og Den Europziske
Revisionsret de forngdne rettigheder og
den fornedne adgang og sikre, at
tredjeparter, der er involveret i
gennemforelsen af EU-midler, giver
tilsvarende rettigheder. Medlemsstaterne
bor samarbejde fuldt ud og yde enhver
form for nodvendig bistand til Unionens
institutioner, agenturer og organer med
henblik pa at beskytte Unionens
okonomiske interesser. Resultaterne af
undersogelsen af uregelmcessigheder og
svig vedrorende fonden gores tilgeengelige
for Europa-Parlamentet.
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2IEUT C,, 5. .
2ZEUTC,,s..

23 Radets forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95 af 18. december 1995 om
beskyttelse af De Europaiske
Fellesskabers finansielle interesser (EFT L
312 af 23.12.1995, s. 1).

#EUTC,,s..

25 Radets forordning (EU) 2017/1371 af 12.

oktober 2017 om gennemforelse af et
forsteerket samarbejde om oprettelse af en
europaisk anklagemyndighed (EPPO)
(EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

26 Europa-Parlamentets og Ridets direktiv
(EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om
strafferetlig bekeempelse af svig rettet mod
Den Europaiske Unions finansielle
interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).

Andring 56

Forslag til forordning
Betragtning 51 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 57

Forslag til forordning
Betragtning 53 a (ny)

Kommissionens forslag

2IEUT C,, s. .
2ZEUTC,,s..

23 Rédets forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95 af 18. december 1995 om
beskyttelse af De Europaiske
Feallesskabers finansielle interesser (EFT L
312 af23.12.1995, s. 1).

#EUTC,,s..

25 Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12.
oktober 2017 om gennemforelse af et
forsteerket samarbejde om oprettelse af en
europaisk anklagemyndighed (EPPO)
(EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

26 Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2017/1371 af' 5. juli 2017 om
strafferetlig bekempelse af svig rettet mod
Den Europaiske Unions finansielle
interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).

Andring

(51a) Hvor der er klare beviser for, at
projekternes lovlighed eller
finansieringens lovlighed og formelle
rigtighed eller projekternes resultater vil
blive draget i tvivl som folge af en
begrundet udtalelse fra Kommissionen for
sd vidt angdr en overtreedelse i henhold til
artikel 258 i TEUF, bor Kommissionen
sikre, at der ikke er finansiering til
radighed til disse projekter.

Andring

(53a) Civilsamfundsorganisationer, lokale
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Andring 58

Forslag til forordning
Betragtning 54

Kommissionens forslag

(54) Ihenhold til punkt 22 og 23 i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning ber denne fond
evalueres pa grundlag af oplysninger
indsamlet gennem specifikke
overvagningskrav, samtidig med at
overregulering og administrative byrder
undgés, navnlig for medlemsstaterne. Nér
det er relevant, kan disse krav omfatte
malbare indikatorer, der kan danne
grundlag for en evaluering af fondens
virkninger i praksis. For at kunne male
resultaterne af fonden ber der fastsattes
felles indikatorer og tilknyttede mal i
forbindelse med hvert af fondens
specifikke malsatninger. Kommissionen
og medlemsstaterne ber via disse felles
indikatorer og regnskabsafleggelse holde
oje med gennemforelsen af fonden, jf. de
relevante bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
«../2021 [forordningen om feelles
bestemmelser| og denne forordning.

og regionale myndigheder og nationale
parlamenter i medlemsstaterne og i
tredjelande bor hores i forbindelse med
programmeringen, gennemforelsen og
evalueringen af de programmer, der
finansieres gennem fonden.

Andring

(54) Ihenhold til punkt 22 og 23 i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning ber denne fond
evalueres pa grundlag af oplysninger
indsamlet gennem specifikke
overvagningskrav, samtidig med at
overregulering og administrative byrder
undgés, navnlig for medlemsstaterne. Nér
det er relevant, kan disse krav omfatte
malbare indikatorer, herunder kvalitative
og kvantitative indikatorer, der kan danne
grundlag for en evaluering af fondens
virkninger 1 praksis. For at kunne male
resultaterne af fonden ber der fastsattes
felles indikatorer og tilknyttede mal 1
forbindelse med hvert af fondens
specifikke mélsatninger. Kommissionen
og medlemsstaterne ber via disse falles
indikatorer og regnskabsafleggelse holde
oje med gennemforelsen af fonden.
Kommissionen bor kunne fastsld, hvor
meget der reelt er brugt af fondens midler
i et givet dr, for behorigt at kunne opfylde
sin tilsynsrolle. Niar medlemsstaterne over
for Kommissionen afleegger drsregnskab
vedrorende deres nationale program, bor
de derfor skelne mellem inddrivelser,
forfinansieringsbetalinger til endelige
stottemodtagere og refusion af faktisk
afholdte udgifter. For at lette revisionen
og overvdagningen af fondens
gennemforelse bor Kommissionen i sin
darlige gennemforelsesrapport for fonden
medtage disse belob sdvel som
overvdgningsresultater for og
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Andring 59

Forslag til forordning
Betragtning 55

Kommissionens forslag

(55) For at understrege betydningen af at
tage fat pa problemerne i forbindelse med
klimaforandringer i overensstemmelse med
Unionens forpligtelser til at gennemfore
Parisaftalen og for at nd FN's mél for
baredygtig udvikling vil fonden bidrage til
at integrere klimaindsatsen og til at nd det
overordnede méal, nemlig at 25 % af
udgifterne i EU-budgettet gér til
finansiering af stotte til klimamal. De
relevante foranstaltninger vil blive
indkredset under forberedelsen og
gennemforelsen af programmet og
revurderet som led 1 de relevante
evaluerings- og revisionsprocesser.

Andring 60

Forslag til forordning
Betragtning 56

gennemforelse af fondens
Sforanstaltninger pd lokalt, regionalt og
nationalt plan og pa EU-plan, herunder
specifikke projekter og partnere.
Kommissionen bor hvert dr forelegge
Europa-Parlamentet og Rddet en
sammenfatning af de godkendte arlige
performancerapporter. Rapporter, der i
hovedtreek angiver overvdagningsresultater
for og gennemforelse af fondens
foranstaltninger pd bdde
medlemsstatsplan og EU-plan, bor gores
offentligt tilgcengelige og foreleegges
Europa-Parlamentet.

Andring

(55) For at understrege betydningen af at
tage fat pa problemerne i forbindelse med
klimaforandringer i overensstemmelse med
Unionens forpligtelser til at gennemfore
Parisaftalen, og for at nd FN's mal for
bearedygtig udvikling vil fonden bidrage til
at integrere klimaindsatsen og til at nd det
overordnede méal, nemlig at 25 % af
udgifterne i EU-budgettet gér til
finansiering af stotte til klimamaél i FFR-
perioden 2021-2027, og et arligt mdl pa
30 % sd hurtigt som muligt og senest i
2027. De relevante foranstaltninger vil
blive indkredset under forberedelsen og
gennemforelsen af programmet og
revurderet som led 1 de relevante
evaluerings- og revisionsprocesser.
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Kommissionens forslag

(56) For at supplere og @ndre visse
ikkevasentlige elementer 1 denne
forordning ber befejelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen, jf.
artikel 290 i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsméde, for sa vidt angar
listen over foranstaltninger, der er
berettiget til hojere medfinansiering i bilag
IV, operationel stotte og med henblik pé at
videreudvikle den felles overvagnings- og
evalueringsramme. Det er navnlig vigtigt,
at Kommissionen gennemforer
hensigtsmessige heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pé
ekspertniveau, og at disse haringer
gennemfores 1 overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale
af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

/Endring 61

Forslag til forordning
Betragtning 58

Kommissionens forslag

(58) Da malet for denne forordning,
nemlig at bidrage til en effektiv forvaltning
af migrationsstreomme i EU i
overensstemmelse med den fzlles politik
for asyl og international beskyttelse og
den felles immigrationspolitik, ikke 1
tilstrekkelig grad kan opfyldes af
medlemsstaterne og bedre kan nas pad EU-
plan, kan EU treffe foranstaltninger i

Andring

(56) For at supplere og @ndre visse
ikkevasentlige elementer 1 denne
forordning ber befejelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen, jf.
artikel 290 i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsméade, for sa vidt angar
arbejdsprogrammerne for den tematiske
facilitet, listen over foranstaltninger, der
er berettiget til stotte fra instrumentet i
bilag I11, listen over foranstaltninger, der
er berettiget til hgjere medfinansiering i
bilag IV, operationel stotte, der ydes i
henhold til bilag VII, og med henblik pé at
videreudvikle den fazlles overvignings- og
evalueringsramme. Det er navnlig vigtigt,
at Kommissionen gennemforer
hensigtsmessige heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pé
ekspertniveau og af civilsamfundets
organisationer, herunder migrant- og
flygtningeorganisationer, og at disse
heringer gennemfores 1 overensstemmelse
med principperne i den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning.

Andring

(58) Malene for denne forordning, nemlig
at styrke solidariteten mellem
medlemsstaterne og bidrage til en effektiv
forvaltning af migrationsstremme og til
gennemforelse, styrkelse og udvikling af
den fzlles politik for asyl, subsidicer
beskyttelse og midlertidig beskyttelse og af
den felles immigrationspolitik, kan ikke i
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overensstemmelse med narhedsprincippet,
jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med

tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan bedre nas pad EU-
plan; Unionen kan derfor treffe

proportionalitetsprincippet, jf. n&vnte
artikel, gar denne forordning ikke videre,
end hvad der er nedvendigt for at né dette

foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten

mal. om Den Europaiske Union. |
overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte
artikel, gdr denne forordning ikke videre,
end hvad der er nodvendigt for at nd dette
mal.
Andring 62
Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1
Kommissionens forslag Andring
1. Ved denne forordning oprettes Asyl- 1. Ved denne forordning oprettes Asyl-,

og Migrationsfonden ("fonden"). Migrations- og Integrationsfonden

("fonden").
Andring 63
Forslag til forordning
Artikel 2 — stk. 1 - litra a
Kommissionens forslag Andring
a)  "anseger om international a)  "anseger om international

beskyttelse": en anseger som defineret i
artikel 2, nr. [x], i forordning (EU) .../...
[forordningen om asylproceduren]’’

beskyttelse": en anseger som defineret 1
artikel 2, litra c), i direktiv 2013/32/EU

WEUTC,,s..

Andring 64

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 1 —litra b
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Kommissionens forslag

b)  "person, der har fdet international
beskyttelse": som omhandlet i artikel (2),
nr. [2], i forordning (EU) .../...
[kvalifikationsforordningen] 3

SLEUT C,, s. .

Andring 65

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 1 - litra e

Kommissionens forslag

e) "indrejse af humanitcere drsager'':
som omhandlet i artikel /2] i forordning
(EU) .../... [EU-rammen for genboscetning
[og humaniteer opholdstilladelse]]**

S2EUTC,,s..

Andring 66

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 1 - litra g

Andring

b)  "person med international
beskyttelse": som omhandlet i artikel 2,
litra b), i direktiv 2011/95/EU

Andring

e)  "humaniteer ordning'': indrejse af
tredjelandsstatsborgere eller statslose
personer, der er tildelt international
beskyttelse eller humanitcer status i
henhold til national lovgivning, som giver
samme rettigheder og forpligtelser som
dem, der er omhandlet i artikel 20-32 og
artikel 34 i direktiv 2011/95/EU for
personer med subsidicer
beskyttelsesstatus, pd medlemsstaternes
omrdde efter en henvisning fra UNHCR
eller et andet relevant internationalt
organ, ndr en medlemsstat anmoder
herom, fra et tredjeland, som de er blevet
Sfordrevet til
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Kommissionens forslag Andring

g)  '"genbosxtning": genboscetning som g) '"genbosztning": indrejse af
defineret i artikel [2] i forordning (EU) tredjelandsstatsborgere eller statslose
we/ess [EU-rammen for genboscetning [og personer, der er tildelt international
humanitcer opholdstilladelse] beskyttelse, og som har adgang til en

varig losning i overensstemmelse med
EU-retten og national ret, fra et
tredjeland, som de er blevet fordrevet til,
pd medlemsstaternes omrdde efter en
henvisning fra De Forenede Nationers
Hojkommissariat for Flygtninge
("UNHCR"), ndr en medlemsstat
anmoder herom

Andring 67

Forslag til forordning
Artikel 2 — stk. 1 —litra j a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

ja) "uledsaget mindredrig'': en
mindredrig, som ankommer til en
medlemsstats omrdde uden at veere
ledsaget af en voksen, der er ansvarlig for
vedkommende i medfor af retten eller
ifolge praksis i den pdagceldende
medlemsstat, sd leenge vedkommende ikke
reelt befinder sig i en sadan voksen
persons vareteegt; denne definition
omfatter ogsd mindredrige, der efterlades
alene efter at veere rejst ind pd en
medlemsstats omrdde.

Andring 68

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 1

Kommissionens forslag Andring
1. De politiske malsetninger for fonden 1. De politiske malsetninger for fonden
skal bidrage til en effektiv forvaltning af er at bidrage til gennemforelse, styrkelse
migrationsstrommene i overensstemmelse og udvikling af alle aspekter af den feelles
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med de relevante EU-retlige bestemmelser

og 1 overensstemmelse med Unionens
forpligtelser for sa vidt angdr de
grundleggende rettigheder.

Andring 69

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 2 — litra b

Kommissionens forslag

b)  at stette lovlig migration il
medlemsstaterne, herunder at bidrage til
integrationen af tredjelandsstatsborgere

Andring 70

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) atbidrage til at deemme op for

irregulcer migration og sikre effektiviteten

af tilbagesendelse og tilbagetagelse i
tredjelande

Zndring 71

Forslag til forordning
Artikel 3 — stk. 2 —litra c a (nyt)

europceiske asylpolitik i henhold til artikel
78 i TEUF, og den feelles europceiske
indvandringspolitik i henhold til artikel 79
i TEUF, i overensstemmelse med
princippet om solidaritet og rimelig
ansvarsfordeling og under fuld
overholdelse af Unionens og
medlemsstaternes forpligtelser i henhold
til folkeretten og de rettigheder og
principper, der er nedfeeldet i Den
Europceiske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder.

Andring

b)  at styrke og udvikle politikker
vedrorende lovlig migration pd EU-plan
og nationalt plan i overensstemmelse med

medlemsstaternes okonomiske og sociale
behov

Andring

c) atbidrage til og fremme effektiv
social integration og social inklusion af
tredjelandsstatsborgere i
komplementaritet med andre EU-fonde
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Kommissionens forslag

Andring 72

Forslag til forordning
Artikel 3 — stk. 2 — litra ¢ b (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 73

Forslag til forordning
Artikel 3 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

ca) at bidrage til at deemme op for
irreguleer migration og sikre effektiv,
sikker og veerdig tilbagesendelse til samt
tilbagetagelse og reintegration i
tredjelande

Andring

cb) at sikre solidaritet og rimelig
ansvarsfordeling mellem
medlemsstaterne, navnlig over for dem,
der er mest berort af
migrationsudfordringerne, herunder
gennem praktisk samarbejde

Andring

Artikel 3a
Partnerskab

Inden for rammerne af denne fond
omfatter partnerskaber mindst lokale og
regionale myndigheder eller deres
repreesentative sammenslutninger,
relevante internationale organisationer,
ikkestatslige organisationer, navnlig
flygtninge- og migrantorganisationer,
nationale menneskerettighedsinstitutioner
og ligestillingsorganer samt okonomiske
og sociale partnere.

Disse partnere inddrages pad en
meningsfuld mdde i udarbejdelsen,
gennemforelsen, overvdagningen og
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evalueringen af programmer.

Andring 74

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Inden for rammerne af de i artikel 3
omhandlede malscetninger og i
overensstemmelse med
gennemforelsesforanstaltningerne 1

bilag I1 skal der via fonden blandt andet
ydes stotte til de i bilag 111 opforte
foranstaltninger.

Andring

1. I overensstemmelse med
gennemforelsesforanstaltningerne i

bilag II ydes der via fonden stotte til
foranstaltninger, der bidrager til opndelse
af de artikel 3 omhandlede
mdlscetningerne, og som er opfort i

bilag I11. Kommissionen tillcegges
befajelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel
32 for at cendre den i bilag 111 opforte liste
over foranstaltninger, der er berettiget til
stotte fra fonden.

Andring 75

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. For at nd malscetningerne for denne
forordning kan der 1 henhold til artikel 5
og 6 via fonden ydes stotte til
foranstaltninger, der er i overensstemmelse
med Unionens prioriteter som omhandlet i
bilag I11, 1 relation til og i tredjelande, nar
det er relevant.

Andring

2. For at na de malscetningerne, der er
omhandlede i denne forordnings artikel 3,
kan der 1 henhold til artikel 5 og 6 via
fonden inden for fastlagte greenser og
under forudscetning af passende
sikkerhedsforanstaltninger i
ekstraordincere tilfeelde ydes stotte til
foranstaltninger som omhandlet 1 bilag III 1
relation til og i tredjelande, nar det er
relevant.
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Andring 76

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 77

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 2 b (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 78

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 2 ¢ (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

2a. Det samlede belob til stotte for
foranstaltninger i eller i forbindelse med
tredjelande under den tematiske facilitet i
overensstemmelse med artikel 9 ma, uden
at det berorer bestemmelserne i artikel 16,
ikke overstige 5 % af det samlede belob,
der er afsat til den tematiske facilitet i
henhold til artikel 8, stk. 2, litra b).

Andring

2b. Det samlede belob til stotte for
foranstaltninger i eller i forbindelse med
tredjelande inden for medlemsstaternes
programmer i overensstemmelse med
artikel 13 md, uden at det berorer
bestemmelserne i artikel 16, for hver
medlemsstat ikke overstige 5 % af det
samlede belob, der er afsat til den
pdgeeldende medlemsstat i
overensstemmelse med artikel 8, stk. 2,
litra a), artikel 11, stk. 1, og bilag I.

Andring

2c.  Foranstaltninger, der stottes i
henhold til denne artikel, skal veere fuldt
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ud i overensstemmelse med de
Jforanstaltninger, der stottes via Unionens
eksterne finansieringsinstrumenter, og
med de generelle principper og mal for
Unionens optreeden udaditil.

Andring 79

Forslag til forordning
Artikel 4 a (ny)

Kommissionens forslag Andring

Artikel 4a

Ligestilling mellem konnene og
ikkeforskelsbehandling

Kommissionen og medlemsstaterne sikrer,
at ligestilling mellem konnene og
integration af konsaspektet er en
integreret del af og fremmes i de
forskellige faser af fondens
gennemforelse. Kommissionen og
medlemsstaterne tager alle passende
skridt til at forhindre enhver form for
forskelsbehandling pd grund af ken, race,
Jarve, etnisk eller social oprindelse,
genetiske anleeg, sprog, religion eller tro,
politisk eller anden anskuelse,
tilhorsforhold til et nationalt mindretal,
formueforhold, fodsel, handicap, alder
eller seksuel orientering i forbindelse med
adgang til fonden og i de forskellige faser
af fondens gennemforelse.

Andring 80

Forslag til forordning
Artikel 5 — stk. 1 — indledning

Kommissionens forslag Andring
Fonden er aben for tredjelande i Fonden er dben for tredjelande, der er
overensstemmelse med de betingelser, der associeret med Schengenomrddet, i
er fastsat i en specifik aftale, der omfatter overensstemmelse med de betingelser, der
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tredjelandets deltagelse i Asyl- og
Migrationsfonden, forudsat at aftalen:

Andring 81

Forslag til forordning
Artikel 5 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 82

Forslag til forordning
Artikel 6 — stk. 1 — litra a — nr. 3

Kommissionens forslag

3) ettredjeland, der er opfort i

arbejdsprogrammet pa betingelserne heri

Andring 83

Forslag til forordning
Artikel 6 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b)  en efter EU-retten oprettet retlig

er fastsat 1 en specifik aftale, der skal
vedtages i henhold til artikel 218 i TEUF,
og som omfatter tredjelandets deltagelse i
fonden, forudsat at aftalen:

Andring

Ved udarbejdelsen af den scerlige aftale,
der er omhandlet i denne artikel, horer
Kommissionen Den Europceiske Unions
Agentur for Grundleeggende Rettigheder,
navnlig for sd vidt angdr de aspekter af
aftalen, der vedrorer grundleggende
rettigheder.

Andring

3) ettredjeland, der er opfort i
arbejdsprogrammet pa betingelserne heri,
og under forudscetning af at alle
Sforanstaltninger fra, i eller i forbindelse
med dette tredjeland fuldt ud respekterer
de rettigheder og principper, der er
nedfeeldet i Den Europceeiske Unions

charter om grundlceeggende rettigheder, og

Unionens og medlemsstaternes
internationale forpligtelser

Andring

b)  en efter EU-retten oprettet retlig
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enhed eller en international organisation.

Andring 84

Forslag til forordning
Artikel 6 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Retlige enheder, der er etableret i et
tredjeland, er undtagelsesvis berettigede
til at deltage, hvis dette er nodvendigt for
at nd malscetningerne for en given
foranstaltning.

Andring 85

Forslag til forordning
Artikel 6 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Retlige enheder, som indgér i
konsortier med mindst to uathengige
enheder, som er etableret i forskellige
medlemsstater eller oversgiske lande eller
territorier, som er knyttet til de pdgeldende
stater eller tredjelande, er
stotteberettigede.

Andring 86

Forslag til forordning
Artikel 7 —stk. 1

enhed eller en relevant international
organisation.

Andring

udgar

Andring

4.  Retlige enheder, som indgar i
konsortier med mindst to uathengige
enheder, som er etableret i forskellige
medlemsstater eller overspgiske lande eller
territorier, som er knyttet til de pdgeldende
stater, er stotteberettigede, ndr dette
bidrager til at opnd mdlscetningerne for
fonden som fastlagt i artikel 3 i denne
Jforordning.
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Kommissionens forslag

1. Den stotte, der ydes i henhold til
denne forordning, skal supplere nationale,
regionale eller lokale interventioner og
fokusere pé at skabe en merveerdi for
maélsatningerne for denne forordning.

Andring 87

Forslag til forordning
Artikel 7 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen og medlemsstaterne
sikrer, at den stette, der ydes 1 henhold til
denne forordning og af medlemsstaterne, er
i overensstemmelse med de relevante EU-
aktiviteter, -politikker og -prioriteter og
supplerer andre EU-instrumenter.

Andring 88

Forslag til forordning

Artikel 8 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Finansieringsrammen for
gennemforelsen af fonden for perioden
2021-2027 fastsattes til

Andring

1. Den stotte, der ydes i1 henhold til
denne forordning, skal supplere nationale,
regionale og lokale interventioner og
fokusere pé at skabe EU-merveerdi i
forbindelse med méls@tningerne for denne
forordning.

Andring

2. Kommissionen og medlemsstaterne
sikrer, at den stette, der ydes i henhold til
denne forordning og af medlemsstaterne, er
1 overensstemmelse med de relevante EU-
aktiviteter, -politikker og -prioriteter og
supplerer og koordineres med nationale
instrumenter og andre EU-instrumenter og
-foranstaltninger, der finansieres under
andre EU-fonde, navnlig strukturfondene
og Unionens eksterne
finansieringsinstrumenter.

Andring

1. Finansieringsrammen for
gennemforelsen af fonden for perioden
2021-2027 fastsettes til
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10 415 000 000 EUR 1 lebende priser.

Andring 89

Forslag til forordning
Artikel 8 — stk. 2 — litra a

Kommissionens forslag

a)  der skal afsattes 6 249 000 000 EUR
til programmer, der gennemfores ved delt

forvaltning

Andring 90

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 2 — litra b

Kommissionens forslag

b)  der skal afsattes 4 166 000 000 EUR
til den tematiske facilitet.

ZEndring 91

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Optil 0,42 % af finansieringsrammen

vil blive afsat til teknisk bistand pa
Kommissionens initiativ, jf. artikel 29 i
forordning (EU) .../.. [forordningen om
feelles bestemmelser].

9204 957 000 EUR i 2018-priser
(10 415 000 000 EUR i lgbende priser).

Andring

a)  der skal afsattes 5 522 974 200 EUR
i 2018-priser (6 249 000 000 EUR i
lobende priser) til programmer, der
gennemfores ved delt forvaltning

Andring

b)  der skal afsattes 3 681 982 800 EUR
i 2018-priser (4 166 000 000 EUR i
lobende priser) til den tematiske facilitet.

Andring

3. Optil 0,42 % af finansieringsrammen
vil blive afsat til teknisk bistand pa
Kommissionens initiativ.

7402/19
BILAG

GIP.2

st/ BMC/kmm

DA



Andring 92

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 1 — afsnit 1 — litra e

Kommissionens forslag

e) stotte til de medlemsstater, der
bidrager til solidaritet og ansvarlighed

Andring 93

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Midlerne fra den tematiske facilitet
skal anvendes til prioriteter med en hgj
merveardi pa EU-plan eller til at reagere pa
presserende behov i overensstemmelse
med de vedtagne EU-prioriteter som
skitseret 1 bilag II.

Andring

e) stotte til medlemsstaterne, herunder
til lokale og regionale myndigheder, samt
til internationale og ikkestatslige
organisationer, der bidrager til solidaritet

Andring

2. Midlerne fra den tematiske facilitet
skal anvendes til prioriteter med en hgj
mervardi pa EU-plan eller til at reagere pa
presserende behov 1 overensstemmelse
med de vedtagne EU-prioriteter som
skitseret 1 bilag Il og gennem de
stotteberettigede foranstaltninger i bilag
1I1. Kommissionen sikrer et regelmcessigt
samarbejde med
civilsamfundsorganisationer for sd vidt
angdr udarbejdelse, gennemforelse,
overvdgning og evaluering af
arbejdsprogrammer.

Mindst 20 % af midlerne fra den
tematiske facilitet afscettes til det
specifikke mal, som er omhandlet i artikel
3, stk. 2, litra a).

Mindst 10 % af midlerne fra den
tematiske facilitet afscettes til det
specifikke mal, som er omhandlet i artikel
3, stk. 2, forste afsnit, litra b).

Mindst 10 % af midlerne fra den
tematiske facilitet afscettes til det
specifikke mal, som er omhandlet i artikel
3, stk. 2, forste afsnit, litra c).
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Andring 94

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Nar der ydes stotte til
medlemsstaterne via den tematiske facilitet
under direkte eller indirekte forvaltning,
skal det sikres, at de udvalgte projekter
ikke pavirkes af en begrundet udtalelse fra
Kommissionen vedrerende en overtraedelse
i henhold til artikel 258 i traktaten om Den
Europe@iske Unions funktionsmade, der
rejser tvivl om lovligheden og den
formelle rigtighed af udgifterne eller
projekternes performance

Andring 95

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Nar midlerne fra den tematiske
facilitet gennemfores ved delt forvaltning,
vurderer Kommissionen med henblik pa
artikel 18 og artikel 19, stk. 2, i
forordning (EU) .../.. [forordningen om
feelles bestemmelser], om de planlagte
foranstaltninger pdvirkes af en begrundet
udtalelse fra Kommissionen vedrerende en
overtredelse 1 henhold til artikel 258 1

Mindst 10 % af midlerne fra den
tematiske facilitet afscettes til det
specifikke mal, som er omhandlet i artikel
3, stk. 2, forste afsnit, litra cb).

Andring

3. Nar der ydes stotte til
medlemsstaterne via den tematiske facilitet
under direkte eller indirekte forvaltning,
ydes der ikke nogen stotte til projekter,
hvis der foreligger klare beviser for, at
lovligheden af de pageeldende projekter
eller lovligheden og den formelle
rigtighed af den pdgceldende stotte eller
resultaterne af de pageeldende projekter
kan drages i tvivl som folge af en
begrundet udtalelse fra Kommissionen
vedrerende en overtradelse 1 henhold til
artikel 258 1 traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade.

Andring

4. Nér midlerne fra den tematiske
facilitet gennemfores ved delt forvaltning,
sikrer Kommissionen, at der ikke ydes
nogen stotte til projekter, hvis der
foreligger klare beviser for, at lovligheden
af de pdgeeldende projekter eller
loviligheden og den formelle rigtighed af
den pdgceldende stotte eller resultaterne af
de pagceldende projekter kan drages i tvivl
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traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade, der rejser tvivl om
lovligheden og den formelle rigtighed af
udgifterne eller projekternes
performance.

Andring 96

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Kommissionen fastsatter det
samlede beleb, der er til radighed for den
tematiske facilitet under de érlige
bevillinger pa EU-budgettet.
Kommissionen vedtager
finansieringsafgorelser som omhandlet i
finansforordningens artikel [110]
vedrorende den tematiske facilitet, hvori
malsetningerne og de foranstaltninger, der
skal stettes, fastsattes, og belgbene til hver
af dens enkeltdele specificeres, jf. stk. 1.
Hvis det er relevant, fastscettes det
samlede belob, der er afsat til
blandingsoperationer, i
finansieringsafgorelserne.

Andring 97

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 6

Kommissionens forslag

6.  Den tematiske facilitet stotter navnlig
foranstaltninger, der falder ind under
gennemforelsesforanstaltningerne 1 punkt 2
b) i bilag II, som gennemfores af lokale
eller regionale myndigheder eller
civilsamfundsorganisationer.

som folge af en begrundet udtalelse fra
Kommissionen vedrerende en overtraeedelse
1 henhold til artikel 258 i traktaten om Den
Europzeiske Unions funktionsméde.

Andring

5. Kommissionen fastsatter det
samlede beleb, der er til radighed for den
tematiske facilitet under de érlige
bevillinger pa EU-budgettet.
Kommissionen vedtager delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel
32 med henblik pd fastlceggelse af
arbejdsprogrammer for den tematiske
facilitet, hvori mélsatningerne og de
foranstaltninger, der skal stottes, fastsattes,
og belebene til hver af dens enkeltdele
specificeres, jf. stk. 1.
Arbejdsprogrammerne gores offentligt
tilgcengelige.

Andring

6.  Den tematiske facilitet stotter navnlig
foranstaltninger, der falder ind under
gennemforelsesforanstaltningerne 1 punkt
2a 1 bilag II, som gennemfores af lokale
eller regionale myndigheder eller
civilsamfundsorganisationer. I den
henseende ydes der mindst 5 % af den

7402/19
BILAG

st/ BMC/kmm 53
DA



Andring 98

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 7

Kommissionens forslag

7.  Efter vedtagelsen af en
finansieringsafgorelse som omhandlet i
stk. 5 kan Kommissionen @&ndre de
programmer, der gennemfores ved delt

forvaltning, 1 overensstemmelse hermed.

Andring 99

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 8

Kommissionens forslag

8. Finansieringsafgorelserne kan vare
arlige eller flerdrige og kan omfatte en eller
flere af den tematiske facilitets enkeltdele.

Andring 100

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Stette 1 henhold til denne afdeling
gennemfores ved delt forvaltning, jf.

tematiske facilitets finansieringsramme
under direkte eller indirekte forvaltning til
lokale og regionale myndigheder, der
gennemforer

integrationsforanstaltninger.

Andring

7. Efter vedtagelsen af
arbejdsprogrammet som omhandlet i stk. 5
kan Kommissionen @ndre de programmer,
der gennemfores ved delt forvaltning, i
overensstemmelse hermed.

Andring

8. Arbejdsprogrammerne kan vere
arlige eller flerdrige og kan omfatte en eller
flere af den tematiske facilitets enkeltdele.

Andring

2. Stette 1 henhold til denne afdeling
gennemfores ved delt forvaltning, jf.
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finansforordningens artikel [63] og
forordning (EU) .../... [forordningen om
feelles bestemmelser].

Andring 101

Forslag til forordning
Artikel 12 —stk. 1

Kommissionens forslag

1.  Bidraget fra EU-budgettet mé ikke
overstige 75 % af et projekts samlede
stotteberettigede udgifter.

Andring 102

Forslag til forordning
Artikel 12 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Bidraget fra EU-budgettet kan oges
til 90 % af de samlede stotteberettigede
udgifter til foranstaltningerne pa listen 1
bilag I'V.

ZEndring 103

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hver medlemsstat sikrer, at de
prioriteter, der tages fat pa 1 dens
programmer, er i overensstemmelse med
og svarer til Unionens prioriteter og
udfordringer péd omrédet migrationsstyring,

finansforordningens artikel [63] og
forordning (EU) og rammen for oprettelse
af finansielle regler, der er feelles for flere
EU-fonde, herunder Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden.

Andring

1.  Bidraget fra EU-budgettet mé ikke
overstige 75% af et projekts samlede
stotteberettigede udgifter.
Medlemsstaterne opfordres til at yde
modsvarende midler til aktiviteter, der
stottes af fonden.

Andring

3. Bidraget fra EU-budgettet ages til
mindst 80 % og kan gges til 90 % af de
samlede stotteberettigede udgifter til
foranstaltningerne pa listen i bilag IV.

Andring

1. Hver medlemsstat og Kommissionen
sikrer, at de prioriteter, der tages fat pd 1 de
nationale programmer, er i
overensstemmelse med og svarer til
Unionens prioriteter og udfordringer pa
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og at de er 1 fuld overensstemmelse med de
relevante EU-retlige bestemmelser og de
vedtagne EU-prioriteter. Medlemsstaterne
sikrer ved fastsattelsen af prioriteterne i
deres programmer, at der pa
hensigtsmaessig vis tages fat pa de i bilag 11
anforte gennemforelsesforanstaltninger.

ZEndring 104

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

omradet asyl- og migrationsforvaltning og
er i fuld overensstemmelse med de
relevante EU-retlige bestemmelser og
Unionens og medlemsstaternes
internationale forpligtelser, der folger af
internationale instrumenter, som de har
undertegnet, navnlig FN-konventionen
om barnets rettigheder. Medlemsstaterne
sikrer ved fastsettelsen af prioriteterne i
deres programmer, at der pa
hensigtsmaessig vis tages fat pa de i bilag II
anforte gennemforelsesforanstaltninger. 7
denne forbindelse afscetter
medlemsstaterne mindst 20% af deres
tildelte midler til den specifikke
mdlscetning, som er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, forste afsnit, litra a).

Medlemsstaterne afscetter mindst 10% af
deres tildelte midler til den specifikke
mdlscetning, som er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, forste afsnit, litra e).

Medlemsstaterne afscetter mindst 10% af
deres tildelte midler til den specifikke
mdlscetning, som er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, forste afsnit, litra c).

Medlemsstaterne afscetter mindst 10% af
deres tildelte midler til den specifikke
mdlscetning, som er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, forste afsnit, litra cb).

Andring

la. Medlemsstaterne sikrer desuden, at
deres programmer omfatter
foranstaltninger til at opfylde alle de
specifikke mal for fonden, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, og at
tildelingen af ressourcer blandt mdlene
sikrer, at disse mal kan opfyldes. Nar
Kommissionen evaluerer
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Andring 105

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen sikrer, at Den
Europeiske Unions Agentur for Asyl og
Det Europziske Agentur for Graense- og
Kystbevogtning athengigt af deres
kompetenceomrader inddrages i
udviklingen af programmerne pé et tidligt
tidspunkt. Kommissionen konsulterer Det
Europeiske Agentur for Graense- og
Kystbevogtning og Den Europaiske
Unions Agentur for Asyl om udkastene til
programmer for at sikre sammenhang og
komplementaritet med agenturets og
medlemsstaternes foranstaltninger.

Andring 106

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Kommissionen kan inddrage Den

medlemsstaternes programmer, sikrer
den, at ingen stotte stilles til radighed for
projekter, hvor der kan rejses tvivl om
projekternes lovlighed, stottens lovlighed
og formelle rigtighed eller projekternes
ydeevne som folge af en begrundet
udtalelse fra Kommissionen i forbindelse
med overtreedelsesprocedurer i henhold til
artikel 258 i TEUF.

Andring

2. Kommissionen sikrer, at Den
Europeiske Unions Agentur for Asyl, Den
Europeeiske Unions Agentur for
Grundlceeggende Rettigheder og Det
Europziske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning athengigt af deres
kompetenceomrader inddrages i
udviklingen af programmerne pa et tidligt
tidspunkt. Kommissionen konsulterer Det
Europeiske Agentur for Grense- og
Kystbevogtning, Den Europceiske Unions
Agentur for Grundleggende Rettigheder
og Den Europ@iske Unions Agentur for
Asyl om udkastene til programmer for at
sikre sammenhang og komplementaritet
med agenturets og medlemsstaternes
foranstaltninger.

Andring

3. Kommissionen kan inddrage Det
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Europaziske Unions Agentur for Asyl og
Det Europziske Agentur for Graense- og
Kystbevogtning i de overvagnings- og
evalueringsopgaver, der er omhandlet i
afdeling 5, nar det er hensigtsmaessigt,
navnlig med henblik pa at sikre, at de
foranstaltninger, der gennemfores med
stotte fra fonden, er i overensstemmelse
med de relevante EU-retlige bestemmelser
og de vedtagne EU-prioriteter.

Andring 107

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Ifortsettelse af en
overvdagningsprocedure i
overensstemmelse med forordning [.../...]
[forordningen om asylagenturet] eller
vedtagelsen af henstillinger i medfer af
forordning (EU) nr. 1053/2013, som er
omfattet af denne forordnings
anvendelsesomrdde, undersoger den
pageldende medlemsstat sammen med
Kommissionen og, hvis det er relevant,
Den Europaiske Unions Agentur for Asyl
og Det Europ®iske Agentur for Granse-
og Kystbevogtning, hvordan de 1
resultaterne konstaterede mangler eller
kapacitets- og beredskabsproblemer kan
athjelpes, og efterkommer henstillinger
gennem sit program.

Andring 108

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 5

Europceiske Asylstottekontor, Den
Europceiske Unions Agentur for
Grundlceggende Rettigheder, Det
Europceiske Agentur for Greense- og
Kystbevogtning og UNHCR i de
overvagnings- og evalueringsopgaver, der
er omhandlet 1 afdeling 5, nar det er
hensigtsmessigt, navnlig med henblik pa at
sikre, at de foranstaltninger, der
gennemfores med stotte fra fonden, er i
overensstemmelse med de relevante EU-
retlige bestemmelser og de vedtagne EU-
prioriteter.

Andring

4.  Ifortsettelse af alle gennemforte
overvdagningsprocedurer cller vedtagelsen
af henstillinger i medfer af forordning
(EU) nr. 1053/2013, som er omfattet af
denne forordnings anvendelsesomréde,
undersoger den pageldende medlemsstat
sammen med Kommissionen og, hvis det
er relevant, Det Europaiske
Asylstottekontor, Den Europceeiske Unions
Agentur for Grundleggende Rettigheder
og Det Europaiske Agentur for Granse-
og Kystbevogtning, hvordan de 1
resultaterne konstaterede mangler eller
kapacitets- og beredskabsproblemer kan
athjelpes, og efterkommer henstillinger
gennem sit program.
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Kommissionens forslag Andring

5. Huvis det er nadvendigt, &ndres det 5. Hvis det er nedvendigt, @ndres det
pagaldende program for at tage hensyn til pagaldende program for at tage hensyn til
de i stk. 4 omhandlede henstillinger. de i stk. 4 omhandlede henstillinger og den
Afhengigt af virkningerne af denne vurdering af de i artikel 30, stk. 2, litra a),
tilpasning kan det reviderede program omhandlede fremskridt med hensyn til at
godkendes af Kommissionen. nd milestene og mdlene, som indgdr i de

darlige performancerapporter. Athengigt
af virkningerne af denne tilpasning kan det
reviderede program godkendes af
Kommissionen.

Andring 109

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 7 a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

7a. Nationale programmer kan give
mulighed for, at de i punkt 3a i bilag II1
omhandlede foranstaltninger kan omfatte
de ncermeste pdrorende til personer, der
er omfattet af mdlgruppen i det ncevnte
punkt, i det omfang, det er nodvendigt for
at kunne gennemfore sidanne
foranstaltninger effektivt.

/ZEndring 110

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 8

Kommissionens forslag Andring
8.  Hvis en medlemsstat beslutter at 8. Hvis en medlemsstat, for sd vidt
gennemfore projekter med eller i et andet ikke er fastsat i artikel 4, stk. 2,
tredjeland med stotte fra fonden, andet afsnit, beslutter at gennemfore
konsulterer den pageldende medlemsstat projekter med eller i et tredjeland med

stotte fra fonden, anmoder den pagaeldende
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Kommissionen forud for projektets start.

Andring 111

Forslag til forordning
Artikel 13 —stk. 9

Kommissionens forslag

9.  Den programmering, der er

omhandlet i artikel 17, stk. 5, i forordning

(EU) ...... [forordningen om feelles
bestemmelser], skal baseres pa de typer
interventioner, der er fastsat i tabel 1 i
bilag VI.

ZEndring 112

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 9 a (nyt)

Kommissionens forslag

medlemsstat Kommissionen om
godkendelse forud for projektets start.
Kommissionen sikrer, at der er
komplementaritet og sammenhceng
mellem de planlagte projekter og andre
tiltag, der er truffet i eller i forbindelse
med det pdgeeldende tredjeland, og
kontrollerer, at betingelserne i artikel 6,
stk. 1, litra a), nr. 3, er opfyldt.

Andring

9.  Hbvert nationalt program fastscetter
for hvert specifikt mal
interventionstyperne i overensstemmelse
med tabel 1 i bilag VI og levere en
vejledende fordeling af de programmerede
ressourcer efter interventionstype eller
stotteomrdde.

Andring

9a. Hver medlemsstat offentliggor dets
program pd et scerligt websted og sender
det til Europa-Parlamentet og Rddet.
Dette websted angiver de tiltag, der stottes
i forbindelse med gennemforelsen af
programmet, og en liste over
stottemodtagerne. Det ajourfores
regelmeessigt og som minimum samtidig
med offentliggorelsen af den drlige
resultatrapport som omhandlet i
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artikel 30.

Andring 113

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. -1 (nyt)

Kommissionens forslag Andring

-1.  Programmerne underkastes en
midtvejsrevision og evaluering i henhold
til artikel 29 i denne forordning.

Andring 114

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. 12024 tildeler Kommissionen det
supplerende belab, der er omhandlet i
artikel 11, stk. 1, litra b), til de bererte
medlemsstaters programmer i
overensstemmelse med de kriterier, der er
omhandlet i stk. 1, litra b, til stk. 5 1 bilag L.
Finansieringen skal have virkning for
perioden fra kalenderéret 2025.

Andring

1.  Inden udgangen af 2024, og efter at
have orienteret Europa-Parlamentet,
tildeler Kommissionen det supplerende
beleb, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1,
litra b), til medlemsstaternes programmer i
overensstemmelse med de kriterier, der er
omhandlet i stk. 1, litra b, til stk. 5 1 bilag L.
Finansieringen skal have virkning for
perioden fra kalenderaret 2025.

/ZEndring 115

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Hvis mindst 70 % af den oprindelige
bevilling til et program som omhandlet i
artikel 11, stk. 1, litra a), ikke er omfattet af
de anmodninger om mellemliggende
betalinger, der skal indgives i henhold til
artikel [85] i forordning (EU) .../2021
[forordningen om feelles bestemmelser], er
den pageldende medlemsstat ikke
berettiget til at modtage den supplerende

Andring

2. Hvis mindst 30 % af den oprindelige
bevilling til et program som omhandlet i

artikel 11, stk. 1, litra a), ikke er omfattet af

de anmodninger om mellemliggende
betalinger, er den pageldende medlemsstat
ikke berettiget til at modtage yderligere
bevillinger til sit program, jf. stk. 1.
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bevilling til programmet, der er omhandlet
istk. 1.

Andring 116

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Ved tildelingen af midler fra den
tematiske facilitet fra 2025 skal der om
nodvendigt tages hensyn til de fremskridt,
der er gjort med hensyn til at na
milestenene i den performanceramme, der
er omhandlet i artikel 12 i forordning
(EU) .../2021 [forordningen om feelles
bestemmelser| og konstaterede mangler
ved gennemforelsen.

Andring 117

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Serlige foranstaltninger er
tvaernationale eller nationale projekter 1
overensstemmelse med denne forordnings
malsatninger, hvortil en, flere eller alle
medlemsstater modtager en supplerende
bevilling til deres programmer.

ZAndring 118

Forslag til forordning
Artikel 16

Andring

3. Vedtildelingen af midler fra den
tematiske facilitet fra 2025 skal der tages
hensyn til de fremskridt, der er gjort med
hensyn til at nd milestenene 1
performancerammen, og konstaterede
mangler ved gennemforelsen.

Andring

1.  Serlige foranstaltninger er
tvaernationale eller nationale projekter, der
tilforer Unionen merveerdi i
overensstemmelse med denne forordnings
malsetninger, hvortil en, flere eller alle
medlemsstater modtager en supplerende
bevilling til deres programmer.
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Kommissionens forslag

Artikel 16 udgar

Midler til EU-rammen for genboscetning
[og indrejse af humaniteere drsager]

1.  Medlemsstaterne modtager ud over
deres tildeling, der beregnes som fastsat i
artikel 11, stk. 1, litra a), et bidrag pa

10 000 EU for hver genbosat person i
overensstemmelse med den mdlrettede
EU-genboscetningsordning. Bidraget skal
have form af finansiering, der ikke er
knyttet til omkostningerne, jf.
finansforordningens artikel [125].

2. Detistk. 1 omhandlede belob skal
tildeles medlemsstaterne gennem cendring
af deres program, forudsat at den
pdgeeldende person, for hvem bidraget
tildeles, rent faktisk blev genbosat i
overensstemmelse med Unionens ramme
for genboscetning [og indrejse af
humaniteere drsager].

3. Disse midler mad ikke anvendes til
andpre foranstaltninger i programmet
undtagen under behorigt begrundede
omsteendigheder, som er godkendt af
Kommissionen gennem cendring af
programmet.

4.  Medlemsstaterne opbevarer de
oplysninger, der er nodvendige for at
kunne foretage en korrekt identifikation
af de genbosatte personer og fastsld
datoen for deres genboscettelse.

ZAndring 119

Forslag til forordning
Artikel 16 a (ny)

Andring

Kommissionens forslag Andring
Artikel 16a
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Ressourcer til genboscetning og indrejse
af humanitcere drsager

1. Medlemsstaterne modtager ud over
deres tildeling beregnet i
overensstemmelse med artikel 11, stk. 1,
litra a), hvert andet dr et yderligere belob
som et fast belob pa 10 000 EUR for hver
person, der er tilladt indrejse gennem
genboscettelsesordningen.

2. Medlemsstaterne modtager ud over
deres tildeling beregnet i
overensstemmelse med artikel 11, stk. 1,
litra a), hvert andet dr et yderligere belob
som et fast belob pd 6 000 EUR for hver
person, der er tilladt indrejse gennem
humanitcre ordninger.

3. Hvor det er passende, kan
medlemsstaterne ogsd veere berettigede til
faste belob for familiemedlemmer til
personer omhandlet i stk. 1 for at sikre
Sfamiliens enhed.

4. Det yderligere belob, der er omhandlet i
stk. 1 og 2, tildeles hvert andet dr
medlemsstaterne, forste gang i de
individuelle finansieringsafgorelser, der
godkender deres nationale program og
efterfolgende i en finansieringsafgorelse,
der vedleegges som bilag til de afgorelser,
der godkender deres nationale program.

5. Under hensyntagen til de nuvcerende
inflationsrater, den relevante udvikling
inden for genboscettelse samt faktorer, der
kan optimere anvendelsen af det
finansielle incitament som folge af det
faste belob, og inden for rammerne af de
disponible ressourcer, tilleegges
Kommissionen befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 32 med henblik pd, hvis det
anses for hensigtsmeessigt, at justere det
faste belob, der er omhandlet i stk. 1 og 2 i
denne artikel.
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Andring 120

Forslag til forordning
Artikel 17

Kommissionens forslag Andring

Artikel 17 udgar

Ressourcer til stotte for gennemforelsen
af forordning (EU) .../..
[Dublinforordningen]

1. Hver medlemsstat modtager ud over sin
tildeling, der beregnes som fastsat i artikel
11, stk. 1, litra a), et bidrag pa [10 000]
EUR for hver ansoger om international
beskyttelse, som den pdgeeldende
medlemsstat bliver ansvarlig for, fra det
tidspunkt, hvor denne medlemsstat
befinder sig i sveer situation som
omhandlet i forordning (EU) .../...
[Dublinforordningen].

2. Hver medlemsstat modtager ud over sin
tildeling, der beregnes som fastsat i artikel
11, stk. 1, litra a), et bidrag pa [10 000]
EUR for hver ansoger om international
beskyttelse, der tildeles den pdgceldende
medlemsstat, og som ligger over dens
rimelige andel.

3. Hver medlemsstat modtager som
omhandlet i stk. 1 og 2 et supplerende
bidrag pd [10 000] EUR for hver ansoger,
der bliver indrommet international
beskyttelse, til gennemforelse af
integrationsforanstaltninger.

4. Hver medlemsstat modtager som
omhandlet i stk. 1 og 2 et supplerende
bidrag pd [10 000] EUR for hver person,
for hvem den pd grundlag af
ajourforingen af de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 11, litra d), i
forordning (EU) .../..
[Eurodacforordningen] kan fastsld, at
personen har forladt dens omrdde enten
ved tvang eller frivilligt i
overensstemmelse med en afgorelse om
tilbagesendelse eller en afgorelse om
udsendelse.
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5. Hver medlemsstat modtager ud over sin
tildeling, der beregnes som fastsat i artikel
11, stk. 1, litra a), et bidrag pa [500] EUR
Jor hver ansoger om international
beskyttelse, der overfores fra en
medlemsstat til en anden, for hver
ansager, der overfores i medfor af artikel
34i, litra c, forste afsnit, i forordning (EU)
«/ees [Dublinforordningen], og, ndr det er
relevant, for hver ansager, der overfores i
medfor af artikel 34j, litra g), i forordning
(EU) .../... [Dublinforordningen].

6. De i denne artikel omhandlede belob
skal have form af finansiering, der ikke er
knyttet til omkostningerne, jf.
finansforordningens artikel [125].

7. De supplerende belob, der er omhandlet
i stk. 1-35, tildeles medlemsstaterne i deres
programmer, forudsat at den person, for
hvem bidraget blev tildelt, rent faktisk
ogsd blev overfort til en medlemsstat eller
rent faktisk blev tilbagesendt eller
registreret som ansoger i den

medlemsstat, der har ansvaret herfor i
henhold til forordning (EU) .../..
[Dublinforordningen].

8. Disse midler md ikke anvendes til andre
Jforanstaltninger i programmet undtagen
under behorigt begrundede
omsteendigheder, som er godkendt af
Kommissionen gennem cendring af
programmet.

ZEndring 121

Forslag til forordning
Artikel 17 a (ny)

Kommissionens forslag Andring

Artikel 17 a

Ressourcer til stotte for gennemforelsen
af forordning (EU) nr. 604/2013)

1. Den medlemsstat, som treeffer
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afgorelsen, modtager foruden sin tildeling
beregnet i overensstemmelse med denne
forordnings artikel 11, stk. 1, litra a),
tilbagebetaling af omkostningerne til
modtagelse af en ansager om
international beskyttelse fra det tidspunkt,
hvor ansegningen indgives, til overforslen
af ansegeren til den ansvarlige
medlemsstat, eller indtil den medlemsstat,
som treeffer afgorelsen, pdtager sig
ansvaret for ansogeren i
overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 604/2013.

2. Den overforende medlemsstat modtager
ud over den tildeling, som beregnes i
henhold til denne forordnings artikel 11,
stk. 1, litra a), refusion af de
omkostninger, der er nodvendige for at
overfore en ansoger eller en anden
person, der er omhandlet i artikel 18, stk.
1, litra c) og d), i forordning (EU) nr.
604/2013.

3. Hver medlemsstat modtager ud over
deres tildeling, der er beregnet i
overensstemmelse med denne forordnings
artikel 11, stk. 1, litra a), et fast belob pd
10 000 EUR for hver uledsaget
mindredrig, der er tildelt international
beskyttelse i den pdgeeldende medlemsstat,
Jorudsat at medlemsstaten ikke er
berettiget til et fast belob for den
uledsagede mindredrige i henhold til
artikel 16, stk. 1.

4. Den i denne artikel omhandlede
tilbagebetaling skal have form af
finansiering i overensstemmelse med
finansforordningens artikel 125.

5. Den i stk. 2 omhandlede tilbagebetaling
tildeles medlemsstaterne i deres
programmer, forudsat at den person, for
hvem tilbagebetalingen blev tildelt, rent
faktisk ogsa blev overfort til en
medlemsstat i overensstemmelse med
Jorordning (EU) nr. 604/2013.
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Andring 122

Forslag til forordning
Artikel 17 b (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 17b

Midler til overforsel af ansogere om
international beskyttelse eller personer
med international beskyttelse

1. Med henblik pa at gennemfore
princippet om solidaritet og rimelig
ansvarsfordeling modtager
medlemsstaterne ud over deres tildeling
beregnet i overensstemmelse med artikel
11, stk. 1, litra a), et yderligere belob
baseret pad et fast belob pa 10 000 EUR for
hver ansoger om international beskyttelse
eller modtager af international
beskyttelse, der er overfort fra en anden
medlemsstat.

2. Medlemsstater kan ogsd veere
berettigede til faste belob for
familiemedlemmer til i stk. 1 omhandlede
personer, hvor det er passende, forudsat
at disse familiemedlemmer er blevet
overfort i overensstemmelse med denne
forordning.

3. Det yderligere belob, der er omhandlet i
stk. 1, tildeles medlemsstaterne, forste
gang i de individuelle
finansieringsafgorelser, der godkender
deres nationale program og efterfolgende
i en finansieringsafgorelse, som
vedleegges som bilag til de afgorelser, der
godkender deres nationale program. Disse
midler mad ikke anvendes til andre
foranstaltninger i programmet undtagen
under behorigt begrundede
omsteendigheder, som er godkendt af
Kommissionen gennem cendring af
programmet.

4. Kommissionen tilleegges befojelser til at
vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 32 med
henblik pad, hvis det anses for passende, at
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Zndring 123

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Hver medlemsstat ma anvende op til
10 % af de beleb, der tildeles via fonden,
til sit program til finansiering af
operationel stotte inden for rammerne af
malsatningerne i artikel 3, stk. 2, litra a)

0g ¢).

ZEndring 124

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstater, der anvender
operationel stotte, overholder de EU-retlige
bestemmelser om asyl og tilbagesendelse.

justere det i denne artikels stk. 1
omhandlede faste belob for effektivt at
streebe mod mdlene om solidaritet og en
rimelig ansvarsfordeling mellem
medlemsstaterne, der er omhandlet i
artikel 80 i TEUF, under hensyntagen til
de nuveerende inflationsrater, den
relevante udvikling inden for overforsel af
ansagere om international beskyttelse
personer med international beskyttelse fra
en medlemsstat til en anden og inden for
genboscettelse og andre ad-hoc-
indrejsetilladelser af humaniteere arsager
samt faktorer, der kan optimere
anvendelsen af det finansielle incitament
som folge af det faste belob, og inden for
rammerne af de disponible ressourcer.

Andring

2. Hver medlemsstat ma anvende op til
10 % af de belgb, der tildeles via fonden,
til sit program til finansiering af
operationel stotte inden for rammerne af
malsetningerne i artikel 3, stk. 2.

Andring

3.  Medlemsstater, der anvender
operationel stotte, overholder de EU-retlige
bestemmelser om asyl og indvandring og
respekterer fuldt ud de rettigheder og
principper, der er nedfeeldet i Den
Europceiske Unions charter om
grundleeggende rettigheder.
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Andring 125

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Medlemsstaterne begrunder i
programmet og i de arlige
performancerapporter, der er omhandlet 1
artikel 30, brugen af operationel stotte for
at nd malsatningerne i denne forordning.
Inden programmet godkendes, vurderer
Kommissionen sammen med Den
Europeiske Unions Agentur for Asyl og
Det Europziske Agentur for Graense- og
Kystbevogtning som fastsat i artikel 13
udgangssituationen i de medlemsstater, der
har angivet, at de agter at anvende
operationel stotte. Kommissionen tager
hensyn til oplysningerne fra disse
medlemsstater og, nér det er relevant, de
oplysninger, der foreligger som folge af
overvagningstiltag, der gennemfores i
henhold til forordning (EU) ......
[forordningen om asylagenturet]| og
forordning (EU9 nr. 1053/2013, som er
omfattet af anvendelsesomrddet for denne
forordning.

ZEndring 126

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 5§

Kommissionens forslag
5. Operationel stotte skal koncentreres

om seerlige opgaver og tjenester som
fastsat 1 bilag VIIL

Andring 127

Forslag til forordning

Andring

4.  Medlemsstaterne begrunder i
programmet og i de arlige
performancerapporter, der er omhandlet 1
artikel 30, brugen af operationel stotte for
at na mélsatningerne i denne forordning.
Inden programmet godkendes, vurderer
Kommissionen sammen med Det
Europceiske Asylstottekontor, Den
Europceiske Unions Agentur for
Grundlceeggende Rettigheder og Det
Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning som fastsat i artikel 13
udgangssituationen i de medlemsstater, der
har angivet, at de agter at anvende
operationel stotte. Kommissionen tager
hensyn til oplysningerne fra disse
medlemsstater og, nér det er relevant, de
oplysninger, der foreligger som folge af
overvagningstiltag, der gennemfores af Det
Europceiske Asylstottekontor og
forordning (EU) nr. 1053/2013, som er
omfattet af anvendelsesomradet for denne
forordning.

Andring

5. Operationel stotte skal koncentreres
om stotteberettigede tiltag som fastsat i
bilag VII.
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Artikel 18 — stk. 6

Kommissionens forslag

6.  For at klare uforudsete eller nye
omstandigheder eller sikre en effektiv
gennemforelse af finansieringen tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage
delegerede retsakter, jf. artikel 32, med
henblik pa at @ndre listen over de scerlige
opgaver og tjenester 1 bilag VII.

Andring 128

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Tilskud, der gennemfores ved direkte

forvaltning, tildeles og forvaltes som
fastsat 1 finansforordningens [afsnit VIII].

Andring 129

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 130

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 6

Andring

6.  For at klare uforudsete eller nye
omstandigheder eller sikre en effektiv
gennemforelse af finansieringen tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage
delegerede retsakter, jf. artikel 32, med
henblik pa at @ndre de stotteberettigede
tiltag 1 bilag VII.

Andring

4.  Tilskud, der gennemfores ved direkte
og indirekte forvaltning, tildeles og
forvaltes som fastsat 1 finansforordningens
[afsnit VIII].

Andring

4a. Kommissionen sikrer en fleksibel,
retfeerdig og gennemsigtig fordeling af
midlerne mellem de malscetninger, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2.
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Kommissionens forslag

6.  Bidrag til en mekanisme for gensidig
forsikring kan deekke den risiko, der er
forbundet med tilbageseogning af midler,
der skyldes af modtagere, og betragtes som
en tilstraekkelig garanti i henhold til
finansforordningen. Bestemmelserne i
[artikel X i] forordning (EU) .../...
[efterfolgeren til forordningen om
garantifonden] finder anvendelse.

Zndring 131

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Det belab, der stilles til radighed for
Det Europziske Migrationsnetvark i
forbindelse med fondens érlige bevillinger
og det drlige arbejdsprogram med
fastsaettelse af prioriteterne for netvaerkets
aktiviteter, vedtages af Kommissionen efter
godkendelse af styrelsesradet som fastsat i
artikel 4, stk. 5, litra a), 1 beslutning
2008/381/EF (som a&ndret).
Kommissionens afgerelse udger en
finansieringsafgorelse, jf. artikel [110] i
finansforordningen. For at sikre, at
midlerne er til rddighed rettidigt, kan
Kommissionen vedtage arbejdsprogrammet
for Det Europaiske Migrationsnetvaerk ved
en serskilt finansieringsafgorelse.

Andring 132

Forslag til forordning

Artikel 21 a (ny)

Afgorelse 2008/381/EU

Artikel 5 — stk. 5 —litra d a (nyt)

Andring

6.  Bidrag til en mekanisme for gensidig
forsikring kan deekke den risiko, der er
forbundet med tilbageseogning af midler,
der skyldes af modtagere, og betragtes som
en tilstreekkelig garanti i henhold til
finansforordningen.

Andring

2. Det belab, der stilles til rddighed for
Det Europziske Migrationsnetvark i
forbindelse med fondens érlige bevillinger
og det drlige arbejdsprogram med
fastsaettelse af prioriteterne for netvaerkets
aktiviteter, vedtages af Kommissionen efter
godkendelse af styrelsesradet som fastsat i
artikel 4, stk. 5, litra a), 1 beslutning
2008/381/EF (som andret).
Kommissionens afgerelse udger en
finansieringsafgorelse, jf.
finansforordningen. For at sikre, at
midlerne er til rddighed rettidigt, kan
Kommissionen vedtage arbejdsprogrammet
for Det Europaiske Migrationsnetvark ved
en serskilt finansieringsafgorelse.
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Kommissionens forslag

Andring 133

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 1

Kommissionens forslag

Blandingsoperationer vedtaget under dette
program gennemfores i overensstemmelse
med [InvestEU-forordningen] og
finansforordningens afsnit X.

/ZEndring 134

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Modtagere af EU-midler anerkender
EU-midlernes oprindelse og sikrer
synligheden af disse, navnlig ved fremstod
for foranstaltningerne og disses resultater,
gennem sammenhangende, virkningsfulde
og mdlrettede oplysninger, som er afpasset
forholdsmecessigt efter forskellige
modtagergrupper, herunder medierne og

Andring

Artikel 21 a
Andring af beslutning 2008/381/EF

I artikel 5, stk. 5, i beslutning
2008/381/EF tilfajes folgende led:

""da) fungere som kontaktpunkt for
potentielle stottemodtagere under Asyl-,
Migrations- og Integrationsfonden og yde
uvildig vejledning, praktiske oplysninger
og bistand vedrorende alle aspekter af
fonden, herunder i forbindelse med
ansogninger om stotte under det relevante
nationale program eller den tematiske
Jacilitet."'.

Andring

Blandingsoperationer vedtaget under dette
program som omhandlet i artikel 2, stk. 1,
litra c), gennemfores 1 overensstemmelse
med [InvestEU-forordningen] og
finansforordningens afsnit X.

Andring

1.  Modtagere af EU-midler fremmer
foranstaltningerne og disses resultater,
gennem sammenhangende, formélstjenlige
og meningsfulde oplysninger, som er
afpasset forholdsmeessigt efter forskellige
relevante modtagergrupper, herunder
medierne og offentligheden, pad de
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offentligheden.

Andring 135

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen gennemforer
informations- og kommunikationstiltag
vedrarende fonden og dens foranstaltninger
og resultater. De finansielle midler, der er
afsat til fonden, skal ogsa bidrage til den
institutionelle formidling af Unionens
politiske prioriteter, for s& vidt som de
vedrerer malsetningerne for denne
forordning.

relevante sprog. For at sikre
synliggorelsen af EU-midlerne henviser
modtagerne af EU-midler til deres
oprindelse, ndr de oplyser om
foranstaltningen. Med henblik herpd
sikrer modtagerne, at alt
kommunikationsmateriale til medierne og
offentligheden er forsynet med Unionens
logo og udtrykkeligt ncevner den
finansielle stotte fra Unionen.

Andring

2. For at nd det storst mulige publikum
gennemforer Kommissionen informations-
og kommunikationstiltag vedrerende
fonden og dens foranstaltninger og
resultater. Kommissionen offentliggor
navnlig oplysninger om gennemforelsen
af den tematiske facilitets drlige og
flerdarige programmer. Kommissionen
offentliggor ogsd listen over operationer,
der er udvalgt til stotte under den
tematiske facilitet pa et offentligt
tilgcengeligt websted, og ajourforer denne
liste mindst hver tredje mdned. De
finansielle midler, der er afsat til fonden,
skal ogsa bidrage til den institutionelle
formidling af gennemforelsen af Unionens
politiske prioriteter, for sé vidt som de
vedrarer malsetningerne for denne
forordning. Kommissionen kan navnlig
fremme bedste praksis og udveksle
oplysninger om gennemforelsen af
instrumentet.

7402/19
BILAG

st/ BMC/kmm 74
DA



Andring 136

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 137

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1 — indledning

Kommissionens forslag

1. Fonden yder finansiel bistand til at
daekke akutte og specifikke behov i
forbindelse med en krisesituation som
folge af et eller flere af folgende forhold:

Andring

2a. Kommissionen offentliggor de
oplysninger, der er omhandlet i stk. 2, i
dbne og maskinleesbare formater, som
fastlagt i artikel 5, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv
2003/98/EF'“, som gor det muligt at
sortere data, soge i dem og udtreekke,
sammenligne og genanvende data. Det
skal veere muligt at sortere dataene efter
prioritet, specifikt madl, samlede
stotteberettigede omkostninger til
operationer, samlede projektudgifter,
samlede omkostninger ved
udbudsprocedurer, stottemodtagerens
navn og kontrahentens navn.

1a Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2003/98/EF af 17. november 2003 om
videreanvendelse af den offentlige sektors
informationer (EUT L 345 af 31.12.2003,
s. 90).

Andring

1.  Kommissionen kan beslutte at yde
finansiel bistand til at dekke akutte og
specifikke behov i forbindelse med en
krisesituation som folge af et eller flere af
folgende forhold:
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Andring 138

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) et stort migrationspres i en eller
[flere medlemsstater karakteriseret ved en
stor eller uforholdsmaessig stor
tilstremning af tredjelandsstatsborgere,
hvilket stiller store og hastende krav til
deres modtagelsesfaciliteter og faciliteter
til brug for frihedsberogvelse, asyl- og
migrationsstyringssystemer og -procedurer

Andring 139

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1 —litra a a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 140

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1 —litra c

Kommissionens forslag

c) et stort migrationspres i tredjelande,
herunder hvor personer med behov for
international beskyttelse kan vare strandet
pa grund af den politiske udvikling eller
konflikter, navnlig nar det kan have en
indvirkning pa migrationsstremmene til
Unionen.

Andring

a)  en uventet stor eller uforholdsmaessig
stor tilstromning af tredjelandsstatsborgere
i en eller flere medlemsstater, hvilket
stiller store og hastende krav til deres
modtagelses- og tilbageholdelsesfaciliteter,
bornebeskyttelses-, asyl- og
migrationssystemer og -procedurer

Andring

aa) frivillig flytning

Andring

c)  en uventet stor eller
uforholdsmecessig stor tilstromning af
personer 1 tredjelande, herunder hvor
personer med behov for international
beskyttelse kan vare strandet pd grund af
den politiske udvikling, konflikter eller
naturkatastrofer, navnlig nar det kan have
en indvirkning pa migrationsstremmene til
Unionen.
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Andring 141

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 142

Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1 b (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 143

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Krisebistand kan have form af

tilskud, der ydes direkte til de
decentraliserede agenturer.

Andring

la. De foranstaltninger, der
gennemfores i tredjelande i
overensstemmelse med denne artikel, skal
veere i overensstemmelse med og, hvor det
er relevant, supplere Unionens
humanitcere politik samt overholde de
humanitcere principper, der er fastsat i
den europceiske konsensus om humanitcer
bistand.

Andring

1b. I tilfeelde som beskrevet under stk. 1,
litra a), aa), b) og c), i denne artikel
informerer Kommissionen straks Europa-
Parlamentet og Radet.

Andring

2. Kirisebistand kan have form af
tilskud, der ydes direkte til Det
Europceiske Asylstottekontor, UNHCR og
lokale og regionale myndigheder med
forbehold for uforudsete store eller
uforholdsmecessigt store indstromninger af
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Andring 144

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 4

Kommissionens forslag

4.  Tilskud, der gennemfores ved direkte
forvaltning, tildeles og forvaltes som
fastsat i finansforordningens /afsnit VIII].

Andring 145

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Zndring 146

Forslag til forordning
Artikel 27 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ettiltag, hvortil der er ydet stotte via
fonden, kan ogsa opna bidrag fra andre

tredjelandsstatsborgere, navnlig dem, der
er ansvarlige for modtagelse og
integration af uledsagede mindredrige
migranter

Andring

4.  Tilskud, der gennemfores ved direkte
forvaltning, tildeles og forvaltes som
fastsat i finansforordningen.

Andring

4a. Hvor det er nodvendigt for
gennemforelsen af foranstaltningen, kan
krisebistanden deekke udgifter, der er
afholdt for datoen for indgivelsen af
ansogningen om tilskud eller
anmodningen om bistand, men ikke for
den 1. januar 2021.

Andring

1. Ettiltag, hvortil der er ydet stotte via
fonden, kan ogsa opna bidrag fra andre
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EU-programmer, herunder fonde under delt
forvaltning, forudsat at bidraget ikke
daekker de samme omkostninger. Reglerne
for hvert af de bidragende EU-programmer
skal geelde for dets respektive bidrag til
foranstaltningen. Den kumulative
finansiering ma ikke overstige de samlede
stotteberettigede omkostninger til
Sforanstaltningen, og stotte fra forskellige
EU-programmer kan beregnes pé et

pro rata-grundlag 1 overensstemmelse med
de dokumenter, hvori stettevilkarene er
fastsat.

EU-programmer, herunder fonde under delt
forvaltning, forudsat at bidraget ikke
dekker de samme omkostninger. De
programmer, som Kommissionen
foreleegger, skal interagere og supplere
hinanden og udformes med den
nodvendige grad af gennemsigtighed for
at undgd overlapning. Reglerne for hvert
af de bidragende EU-programmer skal
galde for dets respektive bidrag til tiltaget.
Den kumulative finansiering ma ikke
overstige de samlede stotteberettigede
omkostninger til #iltaget, og stotte fra
forskellige EU-programmer kan beregnes
pa et pro rata-grundlag i overensstemmelse
med de dokumenter, hvori stettevilkdrene
er fastsat.

ZEndring 147

Forslag til forordning
Artikel 27 — stk. 2 — afsnit 1 — indledning

Kommissionens forslag Andring

Foranstaltninger, der tildeles
kvalitetsmaerket "Seal of Excellence", eller
som opfylder folgende kumulerede,
sammenlignelige betingelser:

Tiltag, der tildeles kvalitetsmarket "Seal of
Excellence", eller som opfylder folgende
kumulerede, sammenlignelige betingelser:

ZEndring 148

Forslag til forordning
Artikel 28 — stk. 1

Kommissionens forslag Andring

1.  Toverensstemmelse med
rapporteringskravene 1 henhold til
finansforordningen forelaegger
Kommissionen mindst én gang om dret
Europa-Parlamentet og Radet
performanceoplysninger i
overensstemmelse med bilag V.

1. Toverensstemmelse med
rapporteringskravene 1 henhold til
finansforordningens artikel 43, stk. 3, litra
h, nr. i) og iii), forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Radet
performanceoplysninger i
overensstemmelse med bilag V.

7402/19
BILAG

st/ BMC/kmm
GIP.2

DA



Andring 149

Forslag til forordning
Artikel 28 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Bilag VIII indeholder de indikatorer,
der skal anvendes til rapportering om de
fremskridt, der geores inden for rammerne
af fonden med hensyn til opfyldelsen af
malsatningerne i denne forordning. For
outputindikatorer sattes udgangspunkterne
til nul. De milesten, der er sat for 2024, og
de mal, der er sat for 2029, er kumulative.

Andring

3. Bilag VIII indeholder de indikatorer,
der skal anvendes til rapportering om de
fremskridt, der gores inden for rammerne
af fonden med hensyn til opfyldelsen af
malsatningerne i denne forordning. For
outputindikatorer sattes udgangspunkterne
til nul. De milesten, der er sat for 2024, og
de mal, der er sat for 2029, er kumulative.
Efter anmodning gor Kommissionen de
data om output- og resultatindikatorer,
den har modtaget, tilgeengelig for
Europa-Parlamentet og Rddet.

Andring 150

Forslag til forordning
Artikel 29

Kommissionens forslag Andring

Artikel 29

Evaluering

udgar

1.  Kommissionen foretager en
midtvejsevaluering og en retrospektiv
evaluering af denne forordning, herunder
af de foranstaltninger, der er gennemfort
inden for rammerne af fonden.

2. Midtvejsevalueringen og den
retrospektive evaluering skal gennemfores
sd betids, at resultaterne kan indga i
beslutningsprocessen.
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Andring 151

Forslag til forordning
Artikel 29 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

Artikel 29a
Evaluering

1. Inden 31. december 2024 fremleegger
Kommissionen en midtvejsevaluering om
gennemforelsen af denne forordning.
Midtvejsevalueringen undersoger fondens
effektivitet, formadlstjenlighed, forenkling
og fleksibilitet. Den indeholder ncermere
bestemt en vurdering af:

a) de fremskridt, der er gjort med hensyn
til at nd mdlene for denne forordning,
under hensyntagen til alle relevante
foreliggende oplysninger, navnlig de
drlige performancerapporter, der
fremsendes af medlemsstaterne i henhold
til artikel 30, og de output- og
resultatindikatorer, der er fastsat i bilag
24114

b) EU-merveerdien af de foranstaltninger
og operationer, der gennemfores under
fonden

¢) bidraget til Unionens solidaritet pa
omrddet asyl og migration

d) den fortsatte relevans af de
gennemforelsesforanstaltninger, der er
fastsat i bilag 11, og de foranstaltninger,
der er fastsat i bilag 111

e) komplementaritet, koordinering og
sammenhceeng mellem de foranstaltninger,
der stottes under denne fond, og den
stotte, der ydes via andre EU-fonde,
sdasom Unionens strukturfonde og
eksterne finansieringsinstrumenter

f) de langsigtede virkninger og
beeredygtigheden af virkningerne af
fonden.

Midtvejsevalueringen tager hensyn til
efterfolgende evalueringsresultater for
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Andring 152

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 1

den langsigtede virkning af den
foregdende fond - Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden 2014-2020 - og skal,
hvor det er relevant, ledsages af et
lovgivningsmcessigt forslag til revision af
denne forordning.

2. Senest den 31. januar 2030 foretager
Kommissionen en retrospektiv evaluering.
Senest samme dato forelcegger
Kommissionen en evalueringsrapport for
Europa-Parlamentet og Radet. Den
retrospektive evaluering omfatter en
vurdering af alle de elementer, der er
anfort i stk. 1. I denne henseende
evalueres de langsigtede virkninger af
fonden med henblik pad at treeffe
beslutning om en eventuel forleengelse
eller cendring af en efterfolgende fond.

De midtvejsevalueringsrapporter og
retrospektive evalueringsrapporter, der er
omhandlet i forste stykke og dette stykkes
forste afsnit, gennemfores med
meningsfuld deltagelse af
arbejdsmarkedets parter,
civilsamfundsorganisationer, herunder
organisationer, der repreesenterer
migranter og flygtninge,
ligestillingsorganer, nationale
menneskerettighedsinstitutioner og andre
relevante organisationer i
overensstemmelse med
partnerskabsprincippet som fastsat i
artikel 3a.

3. I forbindelse med midtvejsevalueringen
og den retrospektive evaluering leegger
Kommissionen scerlig veegt pd
evalueringen af tiltag, der gennemfores
af, i eller i forbindelse med tredjelande i
overensstemmelse med artikel 5, artikel 6
og artikel 13, stk. 8.
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Kommissionens forslag

1. Inden 15. februar 2023 og inden

samme dato hvert af de efterfelgende ar til

og med 2031 forelegger medlemsstaterne
Kommissionen en arlig
performancerapport som neevnt i artikel
36, stk. 6, i forordning (EU) .../...
[forordningen om feelles bestemmelser].
Den rapport, der foreleegges 1 2023, skal
omfatte gennemforelsen af det program,
der gennemfores frem til 30. juni 2022.

Andring 153

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 — litra a

Kommissionens forslag

a)  fremskridt med hensyn til at

gennemfore programmet og nd milestenene

og malene, idet der tages hensyn til de
seneste oplysninger som kreevet i artikel
37 i forordning (EU) ....... [forordningen
om feelles bestemmelser].

ZEndring 154

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 — litra a a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 155

Forslag til forordning

Andring

1. Inden 15. februar 2023 og inden
samme dato hvert af de efterfelgende ar til
og med 2031 forelegger medlemsstaterne
Kommissionen en arlig
performancerapport. Den rapport, der
foreleegges 1 2023, skal omfatte
gennemforelsen af det program, der
gennemfores frem til 30. juni 2022.
Medlemsstaterne offentliggor disse
rapporter pd et websted oprettet til
formdlet og sender dem til Europa-
Parlamentet og Rddet.

Andring

a)  fremskridt med hensyn til at
gennemfore programmet og nd milestenene
og malene, idet der tages hensyn til de
seneste samlede oplysninger sendt til
Kommissionen.

Andring

aa) en opdeling af arsregnskabet for det
nationale program pd inddrivelser,
Jorfinansiering til endelige
stottemodtagere og faktisk afholdte
udgifter
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Artikel 30 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b)  eventuelle problemer, der pavirker
programmets resultater, og de
foranstaltninger, der er truffet for at lase
dem

Andring 156

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

¢) komplementariteten mellem de
foranstaltninger, der stettes via fonden, og
stotten fra andre EU-fonde, navnlig
foranstaltninger i eller i relation til
tredjelande

Andring 157

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) programmets bidrag til
gennemforelsen af den relevante EU-ret og
de relevante EU-handlingsplaner

Andring

b)  eventuelle problemer, der pavirker
programmets resultater, og de
foranstaltninger, der er truffet for at
athjelpe dem, herunder begrundede
udtalelser udstedt af Kommissionen i
forbindelse med en traktatbrudsprocedure
i henhold til artikel 258 i TEUF

Andring

c) komplementaritet, koordinering og
sammenhceng mellem de foranstaltninger,
der stottes under denne fond, og den
stotte, der ydes via andre EU-fonde, sdsom
Unionens strukturfonde og eksterne
finansieringsinstrumenter

Andring

d) programmets bidrag til
gennemforelsen af den relevante EU-ret og
de relevante EU-handlingsplaner og #il
samarbejde og solidaritet mellem
medlemsstaterne pa asylomrddet
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Andring 158

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 — litra d a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 159

Forslag til forordning
Artikel 30 —stk. 2 —litra g

Kommissionens forslag

g)  antal personer, der er blevet genbosat
med stotte fra fonden i1 overensstemmelse
med de beleb, der er omhandlet 1 artikel
16, stk. 1

Andring 160

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra h

Kommissionens forslag

h)  antal ansegere om eller personer, der
har féet international beskyttelse, som er
blevet overfort fra én medlemsstat til en
anden, jf. artikel 17.

Andring 161

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 — litra h a (nyt)

Andring

da) overholdelse af de grundleggende
rettigheder

Andring

g)  antal personer, der er blevet genbosat
eller har fdet indrejsetilladelse med stotte
fra fonden i overensstemmelse med de
belab, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1
og stk. 2

Andring

h)  antal ansegere om eller personer, der
har faet international beskyttelse, som er
blevet overfort fra én medlemsstat til en
anden 1 overensstemmelse med artikel 17b.
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Kommissionens forslag

Andring 162

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 3

Kommissionens forslag

3.  Kommissionen kan fremsette
bemarkninger til den arlige
performancerapport inden to maneder fra
datoen for modtagelsen heraf. Hvis
Kommissionen ikke har fremsat
bemarkninger inden nevnte frist, anses
rapporterne for at vere godkendt.

Andring 163

Forslag til forordning
Artikel 32 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Befojelsen til at vedtage delegerede

Andring

ha) antallet af sdarbare personer, der har
faet hjeelp i kraft af programmet,
herunder born og personer med
international beskyttelse

Andring

3. Kommissionen kan fremsatte
bemarkninger til den arlige
performancerapport inden to maneder fra
datoen for modtagelsen heraf. Hvis
Kommissionen ikke har fremsat
bemarkninger inden navnte frist, anses
rapporterne for at veere godkendt.
Kommissionen skal, ndr de er blevet
godkendy, stille sammendrag af de drlige
performancerapporter til radighed for
Europa-Parlamentet og Rddet og
offentliggore dem pa websted oprettet til
Sformadlet. Hvis medlemsstaterne ikke
fremsender dem i overensstemmelse med
stk. 1, gores den arlige
performancerapports fulde tekst
tilgcengelig for Europa-Parlamentet og
Rddet efter anmodning.

Andring

2. Befojelsen til at vedtage delegerede
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retsakter, jf. artikel 13, 18, 28 og 31,
tillegges Kommissionen indtil den 31.
december 2028.

Andring 164

Forslag til forordning
Artikel 32 —stk. 3

Kommissionens forslag

3.  De delegerede befojelser i artikel 13,
18, 28 og 31 kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befojelser, der er
angivet 1 den padgaeldende afgorelse, til
opher. Den fér virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgerelsen 1 Den
Europzeiske Unions Tidende eller pé et
senere tidspunkt, der angives 1 afgerelsen.
Den bergrer ikke gyldigheden af
delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

Andring 165

Forslag til forordning
Artikel 32 — stk. 6

Kommissionens forslag

6.  En delegeret retsakt vedtaget 1
henhold til artikel 13, 18, 28 og 31 traeder
kun 1 kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse
inden for en frist pa to méneder fra
meddelelsen af den pdgaeldende retsakt til
dem, eller hvis de inden udlgbet af denne
frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse.
Fristen forleenges med to maneder pé
Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

retsakter, jf. artikel 4, 9, 13, 16, 17b, 18, 28
og 31, tillegges Kommissionen indtil den
31. december 2028.

Andring

3.  Deniartikel 4, 9, 13, 16, 17b, 28 og
31 omhandlede delegation af befgjelser kan
til enhver tid tilbagekaldes af Europa-
Parlamentet eller Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet 1 den pageldende
afgorelse, til opher. Den fér virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den
Europzeiske Unions Tidende eller pé et
senere tidspunkt, der angives 1 afgerelsen.
Den berarer ikke gyldigheden af
delegerede retsakter, der allerede er i kratft.

Andring

6.  En delegeret retsakt vedtaget i
henhold til artikel 4, 9, 13, 16, 17b, 18, 28
og 31 treeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort
indsigelse inden for en frist pd to maneder
fra meddelelsen af den pageldende retsakt
til dem, eller hvis de inden udlebet af
denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gore
indsigelse. Fristen forlenges med to
maneder pa Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.
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Andring 166

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 1 —litra a

Kommissionens forslag Andring
a)  hver medlemsstat modtager et fast a)  hver medlemsstat modtager et fast
beleb pa 5 000 000 EUR fra dette beleb pa 10 000 000 EUR fra dette
instrument ved programmeringsperiodens instrument ved programmeringsperiodens
begyndelse begyndelse

Andring 167

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 4 — indledning

Kommissionens forslag Andring
4.  Der vil blive taget hensyn til 4.  Der vil blive taget hensyn til
folgende kriterier pd omradet bekempelse folgende kriterier pd omradet bekempelse
af irregulaer migration, herunder af irregulaer migration, herunder
tilbagesendelse, og de vaegtes som folger: tilbagesendelse:

Andring 168

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 4 —litra a

Kommissionens forslag Andring

a) 50 % af midlerne fordeles i forhold a)  Antallet af tredjelandsstatsborgere,
til antallet af tredjelandsstatsborgere, som som ikke eller ikke l&engere opfylder
ikke eller ikke lengere opfylder betingelserne for indrejse og ophold pa
betingelserne for indrejse og ophold pa medlemsstatens omrade, og for hvilke der
medlemsstatens omréade, og for hvilke der er truffet en endelig afgorelse om
er truffet en afgerelse om tilbagesendelse tilbagesendelse efter den nationale ret
efter den nationale lovgivning og/eller og/eller EU-retten, dvs. en administrativ
feellesskabslovgivningen, dvs. en eller retslig afgorelse eller foranstaltning,
administrativ eller retslig afgarelse eller der fastslér eller erklerer, at opholdet er
foranstaltning, der fastslar eller erklaerer, at ulovligt, og palaegger den pageldende en
opholdet er ulovligt, og palegger den forpligtelse til at vende tilbage
pagzldende en forpligtelse til at vende
tilbage
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Andring 169

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 4 —litra b

Kommissionens forslag

b) 50 % af midlerne fordeles i forhold
til antallet af tredjelandsstatsborgere, som
faktisk har forladt medlemsstatens
omrdde som folge af en administrativ eller
retslig afgorelse om udsendelse, uanset
om de er rejst frivilligt eller er udsendt
tvangsmaessigt.

Andring 170

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 5

Kommissionens forslag

5. For den forste tildeling er
referencetallene de seneste arlige statistiske
data, der er udarbejdet af Kommissionen
(Eurostat) for de seneste tre kalenderar pa
grundlag af data fra medlemsstaterne pa
anvendelsesdatoen for denne forordning 1
overensstemmelse med EU-retten. For
midtvejsevalueringen er referencetallene de
seneste arlige statistiske data, der er
udarbejdet af Kommissionen (Eurostat) for
de seneste tre kalenderar og foreligger pa
tidspunktet for midtvejsevalueringen i
2024 pa grundlag af data fra
medlemsstaterne 1 overensstemmelse EU-
retten. Hvis medlemsstaterne ikke har
indsendt de pagaldende statistikker til
Kommissionen (Eurostat), skal de
fremlaegge forelobige data s hurtigt som
muligt.

Andring

udgar

Andring

5. For den forste tildeling er
referencetallene de seneste arlige statistiske
data, der er udarbejdet af Kommissionen
(Eurostat) for de seneste tre kalenderar pa
grundlag af data fra medlemsstaterne pa
anvendelsesdatoen for denne forordning 1
overensstemmelse med EU-retten. Data
bor opdeles efter kon, scerlige sarbarheder
og asylstatus, herunder data om born. For
midtvejsevalueringen er referencetallene de
seneste arlige statistiske data, der er
udarbejdet af Kommissionen (Eurostat) for
de seneste tre kalenderar og foreligger pa
tidspunktet for midtvejsevalueringen i
2024 pa grundlag af data fra
medlemsstaterne 1 overensstemmelse EU-
retten. Hvis medlemsstaterne ikke har
indsendt de padgeldende statistikker til
Kommissionen (Eurostat), skal de
fremlaegge forelobige data s& hurtigt som
muligt.
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Andring 171

Forslag til forordning
Bilag Il — nr. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b)  atunderstotte kapaciteten 1
medlemsstaternes asylsystemer for sa vidt
angar infrastrukturer og tjenester, hvor det
er nodvendigt

Andring

b)  atunderstotte kapaciteten 1
medlemsstaternes asylsystemer, herunder
pd lokalt og regionalt plan, for sa vidt
angar infrastruktur, sisom passende

modtagelsesforhold, navnlig for
mindredrige, og tjenester sasom juridisk
bistand, repreesentation og tolkning, hvor
det er nedvendigt

Zndring 172

Forslag til forordning
Bilag Il — nr. 1 —litra ¢

Kommissionens forslag Andring

c¢)  atage solidariteten og
ansvarsfordelingen mellem
medlemsstaterne, navnlig over for dem,
der er mest berort af migrationsstromme,
samt yde stotte til medlemsstater, der
bidrager til solidaritetsindsatsen

udgar

Andring 173

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 1 —litra d

Kommissionens forslag

d) at oge solidariteten og samarbejdet
med tredjelande, der er berort af
migrationsstromme, herunder via
genbos&tning og andre lovlige kanaler til
beskyttelse i Unionen samt via partnerskab

Andring

d) at @ge solidariteten og samarbejdet
med tredjelande, hvortil et stort antal
personer med behov for international
beskyttelse er blevet fordrevet, herunder
ved at fremme disse landes kapacitet til at
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og samarbejde med tredjelande med
henblik pd styring af migration.

Andring 174

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 1 —litra d a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 175

Forslag til forordning
Bilag Il — nr. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a)  at stotte udarbejdelsen og
gennemforelsen af politikker, der fremmer
lovlig migration og gennemforelsen af EU-
lovgivningen om lovlig migration

forbedre modtagelsesforholdene og de
internationale beskyttelsesvilkir og
gennem genbosatning og andre lovlige
veje til beskyttelse i Unionen, navnlig for
sdrbare grupper sdsom born og unge, der
er udsat for beskyttelsesrisici, samt
partnerskab og samarbejde med tredjelande
inden for rammerne af den globale
samarbejdsindsats pa omrddet
international beskyttelse.

Andring

da) gennemforelse af teknisk og
operationel bistand til én eller flere
medlemsstater i samarbejde med Det
Europceiske Asylstottekontor.

Andring

a)  at stette udarbejdelsen og
gennemforelsen af politikker, der fremmer
lovlig migration, herunder
familiesammenforing, og gennemforelsen
af geeldende EU-ret om lovlig migration,
navnlig instrumenterne til lovlig
arbejdsmigration i overensstemmelse med
de geeldende internationale standarder for
migration og beskyttelse af vandrende
arbejdstagere
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Andring 176

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 2 — litra a a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

aa) at fremme og udvikle strukturelle og
understottende foranstaltninger, der letter
lovlig indrejse og ophold i Unionen.

Andring 177

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 2 — litra a b (nyt)

Kommissionens forslag Andring

ab) at styrke partnerskabet og
samarbejdet med tredjelande, der er
berort af migrationsstromme, herunder
via lovlige muligheder for indrejse i
Unionen med henblik pd den globale
samarbejdsindsats pa migrationsomrddet.

Andring 178

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 2 —litra b

Kommissionens forslag Andring

b)  at fremme foranstaltninger til tidlig udgar
integration med henblik pd social og

okonomisk inklusion af

tredjelandsstatsborgere, sdledes at der

skabes et grundlag for deres deltagelse og

accept i veertssamfundet, iscer ved

inddragelse af lokale eller regionale

myndigheder og

civilsamfundsorganisationer.
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Andring 179

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

/ZEndring 180

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 3 — indledning

Kommissionens forslag

3. Fonden bidrager til det specifikke
mal, der er fastsat i artikel 3, stk. 2, litra c),
ved at fokusere pé folgende
gennemforelsesforanstaltninger:

Andring

2a. Fonden bidrager til det specifikke
mdl, der er fastsat i artikel 3, stk. 2,
litra c), ved at fokusere pd folgende
gennemforelsesforanstaltninger:

a) at fremme foranstaltninger til
integration med henblik pd social og
okonomisk inklusion af
tredjelandsstatsborgere, fremme
familiesammenforing og skabe et
grundlag for deres aktive deltagelse og
accept i veertssamfundet, iscer ved
inddragelse af lokale eller regionale
myndigheder, NGO 'er, herunder
organisationer, der repreesenterer
flygtninge og migranter samt
arbejdsmarkedsparter og

b) at fremme og gennemfore
beskyttelsesforanstaltninger for sdrbare
personer i forbindelse med
integrationsforanstaltninger.

Andring

3. Fonden bidrager til det specifikke
mal, der er fastsat i artikel 3, stk. 2,
litra ca), ved at fokusere pa folgende
gennemforelsesforanstaltninger:
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Andring 181

Forslag til forordning
Bilag Il — nr. 3 —litra b

Kommissionens forslag

b)  at stette en integreret og koordineret
tilgang til forvaltning af tilbagesendelser pa
EU- og medlemsstatsniveau, til udvikling
af kapacitet til effektiv og holdbar
tilbagesendelse og til mindskelse af
incitamenterne til irreguleer migration

ZEndring 182

Forslag til forordning
Bilag Il — nr. 3 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) atstette frivillig tilbagevenden og
reintegration

Andring 183

Forslag til forordning
Bilag I — nr. 3 - litrad

Kommissionens forslag

d) at styrke samarbejdet med
tredjelande og deres kapacitet til at
gennemfore tilbagetagelsesaftaler og andre
ordninger samt at muliggere holdbar
tilbagesendelse.

Andring

b) at stette en integreret og koordineret
tilgang til forvaltning af tilbagesendelser pa
EU- og medlemsstatsniveau, til udvikling
af kapacitet til effektiv, veerdig og holdbar
tilbagesendelse og til mindskelse af
incitamenterne til irreguleer migration

Andring

c) atstette frivillig tilbagevenden,
opsporing af familie og reintegration
under hensyntagen til mindredriges tarv

Andring

d) at styrke samarbejdet med
tredjelande og deres kapacitet til at
gennemfore tilbagetagelsesaftaler,
herunder reintegrering for at muliggere
holdbar tilbagesendelse.
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Andring 184

Forslag til forordning
Bilag II — nr. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 185

Forslag til forordning
Bilag III — overskrift

Kommissionens forslag

Stottens omfang

Andring

3a. Fonden bidrager til det specifikke
mdl, der er fastsat i artikel 3, stk. 2,
litra cb), ved at fokusere pa folgende
gennemforelsesforanstaltninger:

a) at fremme og gennemfore
overholdelsen af folkeretten og Den
Europceiske Unions charter om
grundlceggende rettigheder i asyl- og
indvandringspolitikker og -
foranstaltninger

b) at age solidariteten og
ansvarsfordelingen mellem
medlemsstaterne, navnlig over for dem,
der er mest berort af migrationsstromme,
samt at yde stotte til medlemsstater pd
centralt, regionalt og lokalt plan, til
internationale organisationer, til NGO 'er
og til arbejdsmarkedsparter, der bidrager
til solidaritetsindsatsen

¢) at stotte overforsler af ansogere om
international beskyttelse eller personer,
der har fiet international beskyttelse, fra
én medlemsstat til en anden.

Andring

Stotteberettigede tiltag, der er berettiget til
stotte fra instrumentet i overensstemmelse
med artikel 3
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Andring 186

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 — indledning

Kommissionens forslag

1.  Inden for rammerne af den politiske
malsetning, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, skal fonden navnlig stotte folgende:

Andring 187

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a)  etablering og udvikling af nationale
strategier for asyl, lovlig migration,
integration, tilbagesendelse og irregulaer
migration

Andring 188

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 - litra b

Kommissionens forslag

b)  etablering af administrative
strukturer, systemer og verktejer og
uddannelse af personale, herunder lokale
myndigheder og andre relevante
interessenter

Andring

1.  Inden for rammerne af den politiske
malsetning, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, skal fonden stette folgende:

Andring

a) etablering og udvikling af nationale,
regionale og lokale strategier for
gennemforelsen af geeldende EU-ret
vedrorende asyl, lovlig migration,
integration, navnlig lokale
integrationsstrategier, tilbagesendelse og
irregulaer migration

Andring

b)  etablering af administrative
strukturer, systemer og verktejer og
uddannelse af personale, herunder lokale
myndigheder og andre relevante
interessenter, i samarbejde med de
relevante EU-agenturer, ndr det er
hensigtsmcessigt
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Andring 189

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 —litra c

Kommissionens forslag

¢) udvikling, overvdgning og evaluering
af politikker og procedurer, herunder
vedrorende indsamling og udveksling af
oplysninger og data, udvikling og
anvendelse af felles statistiske verktojer,
metoder og indikatorer til maling af
fremskridtene og vurdering af den politiske
udvikling

Andring 190

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 - litra e

Kommissionens forslag

e) bistands- og stettetjenester i
overensstemmelse med de berorte
personers status og behov, navnlig de
sarbare grupper

Zndring 191

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 — litra e a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

¢) udvikling, overvigning og evaluering

af politikker og procedurer, herunder
udvikling, indsamling, analyse og
formidling af kvalitative og kvantitative
data og statistikker over migration og
international beskyttelse samt udvikling
og anvendelse af faelles statistiske
varktejer, metoder og indikatorer til
maling af fremskridtene og vurdering af
den politiske udvikling

Andring

e)  kenssensitive bistands- og
stottetjenester 1 overensstemmelse med de
berorte personers status og behov, navnlig
de sarbare personer

Andring

ea) effektiv beskyttelse af migrantborn,

herunder gennemforelse af vurderinger af

barnets tarv, inden der treeffes afgorelse,
alle de foranstaltninger, der er anfort i
Kommissionens meddelelse af 12. april
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Andring 192

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 1 —litra f

Kommissionens forslag

f)  foranstaltninger, der har til formal at

oge bevidstheden om politikkerne
vedrarende asyl, integration, lovlig
migration og tilbagesendelse blandt de
berorte parter og i den brede offentlighed.

ZEndring 193

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Inden for rammerne af det specifikke

mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,

litra a), skal fonden navnlig stotte folgende

foranstaltninger:

2017 om beskyttelse af migrantborn,
sdasom tilvejebringelse af passende boliger
til og en rettidig udpegelse af veerger til
alle uledsagede mindrearige, bidrag til det
europciske netveerk af
veergemdlsinstitutioner og udvikling,
overvdgning og evaluering af borns
beskyttelsespolitikker og -procedurer,
herunder en mekanisme, der er baseret pd
overholdelse af barnets rettigheder

Andring

f)  foranstaltninger, der har til formal at
oge bevidstheden om politikkerne
vedrarende asyl, integration, lovlig
migration og tilbagesendelse blandt de
berorte parter og i den brede offentlighed,
idet der rettes scerlig opmceerksomhed mod
sdarbare grupper, herunder mindrearige.

Andring

2. Inden for rammerne af det specifikke
mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,
litra a), skal fonden stette folgende
foranstaltninger:
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Andring 194

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — litra a

Kommissionens forslag

a)  ydelse af materiel hjelp, herunder
bistand ved grensen

Andring 195

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 - litra b

Kommissionens forslag

b)  gennemforelse af asylprocedurer

/ZEndring 196

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 - litra ¢

Kommissionens forslag

c) identificering af ansogere med
serlige procedure- eller
modtagelsesmassige behov

Andring

a)  ydelse af materiel hjelp, herunder
bistand ved grensen, barnevenlige og
konssensitive faciliteter,
beredskabstjenester leveret af lokale
myndigheder, almen og faglig
uddannelse, stottetjenester, retshjeelp og
repreesentation, sundhedspleje og
psykologhjeelp

Andring

b)  gennemforelse af asylprocedurer,
herunder opsporing af familie og sikring
af adgang til retshjcelp, repreesentation og
tolkning for asylansogere i alle
procedurens faser

Andring

c) identifikation af ansegere med
serlige procedure- eller modtagelsesbehov,
herunder tidlig identifikation af ofre for
menneskehandel, mindredrige og andre
sdarbare personer sasom ofre for tortur og
konsbaseret vold og henvisning til
specialtjenester.
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Andring 197

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — litra c a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 198

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) etablering eller forbedring af
indkvarteringsfaciliteter til modtagelse,
herunder mulig fzlles brug af sddanne
faciliteter af mere end én medlemsstat

/ZEndring 199

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — litra d a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

ca) levering af kvalificerede
psykosociale og rehabiliteringsrelaterede
tjenester til ofre for vold og tortur,
herunder konsbaseret vold

Andring

d) etablering eller forbedring af
indkvarteringsfaciliteter til modtagelse,
sasom boliger i smd enheder og mindre
infrastruktur, der opfylder behovene hos
familier med mindredrige, herunder dem,
der stilles til rdadighed af de lokale og
regionale myndigheder, og herunder den
eventuelle felles brug af sédanne faciliteter
af mere end én medlemsstat

Andring

da) at sorge for alternative former for
pleje, der er integreret i de eksisterende
nationale ordninger for beskyttelse af
born, og opfylde alle borns behov i
overensstemmelse med internationale
standarder;
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Andring 200

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 —litra e

Kommissionens forslag

e) forbedring af medlemsstaternes
kapacitet til at indsamle, analysere og
formidle oplysninger om oprindelseslande

Andring 201

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — litra f

Kommissionens forslag

f)  foranstaltninger vedrerende
procedurer til gennemforelse af EU-
rammen for genboscetning [og indrejse af
humaniteere drsager] eller nationale
genboscetningsordninger, der er
Jforenelige med EU-
genboscetningsrammen

ZEndring 202

Forslag til forordning
Bilag IIl — nr. 2 —litra g

Kommissionens forslag

g) overforsel af modtagere af
international beskyttelse

Andring 203

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 - litra h

Andring

e) forbedring af medlemsstaternes
kapacitet til at indsamle, analysere og
udveksle oplysninger indbyrdes om
oprindelseslande

Andring

f)  tiltag vedrerende procedurer til
gennemforelse af nationale

genbosatningsordninger eller humanitaere

adgangsordninger, som fastsat i denne
forordning;

Andring

g) overforsel af ansogere til og
modtagere af international beskyttelse
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Kommissionens forslag

h)  styrkelse af tredjelandenes kapacitet
til at forbedre beskyttelsen af personer med
behov for international beskyttelse

ZEndring 204

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 2 — litra i

Kommissionens forslag

i)  etablering, udvikling og forbedring af
effektive alternativer til frihedsberavelse,
navnlig i forhold til uledsagede
mindrearige og familier.

/ZEndring 205

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 — indledning

Kommissionens forslag

3.  Inden for rammerne af det specifikke
mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,
litra b), skal fonden navnlig stotte
folgende:

Andring

h)  styrkelse af tredjelandenes kapacitet
til at forbedre beskyttelsen af personer med
behov for beskyttelse, herunder ved at
stotte udviklingen af steerke mekanismer
til beskyttelse af born i tredjelande, idet
det sikres, at born beskyttes pd alle
omrdder mod vold, misbrug og vanregt og
har adgang til uddannelse og
sundhedspleje

Andring

i)  etablering, udvikling og forbedring af
effektive alternativer til frihedsberagvelse
og institutionel pleje, navnlig med hensyn
til uledsagede mindredrige og born med
familier under overholdelse af De
Forenede Nationers konvention om
barnets rettigheder.

Andring

3. Inden for rammerne af det specifikke
mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,
litra b), skal fonden stette folgende:
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Andring 206

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 —litra b

Kommissionens forslag

b)  udvikling af mobilitetsordninger til
Unionen, sd@som ordninger for cirkulaer
eller midlertidig migration, herunder
erhvervsuddannelse med henblik pd eget
beskeftigelsesegnethed

Andring 207

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 - litra d

Kommissionens forslag

d)  vurdering af ferdigheder og
kvalifikationer erhvervet i et tredjeland og
deres gennemsigtighed og
overensstemmelse ved sammenligning med
en medlemsstat

/ZEndring 208

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 - litra e

Kommissionens forslag

e) bistand i forbindelse med
ansegninger om familiesammenforing i
henhold til Radets direktiv 2003/86/EF°".

Andring

b)  udvikling af mobilitetsordninger til
Unionen, herunder, men ikke begreenset
til, ordninger for cirkuler eller midlertidig
migration, herunder erhvervsuddannelse
og anden uddannelse med henblik pd eget
beskeftigelsesegnethed

Andring

d)  vurdering og anerkendelse af
feerdigheder og kvalifikationer, herunder
erhvervserfaring, erhvervet i et tredjeland
og deres gennemsigtighed og
overensstemmelse ved sammenligning med
en medlemsstat og udvikling af feelles
evalueringsstandarder

Andring

e) bistand i forbindelse med
ansegninger om familiesammenfering for

at sikre en ensartet gennemforelse atf
Rédets direktiv 2003/86/EF°":
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31 Radets direktiv 2003/86/EF af 22.
september 2003 om ret til
familiesammenforing (EUT L 251 af
3.10.2003, s. 12).

Andring 209

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 —litra f

Kommissionens forslag

f)  bistand i forbindelse med en @&ndring
af status for tredjelandsstatsborgere, der
allerede har lovligt ophold i en
medlemsstat, navnlig i forbindelse med
erhvervelsen af et lovligt ophold defineret
pa EU-plan

Andring 210

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 - litra f a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 211

Forslag til forordning
Bilag III —nr. 3 - litra g

31 Radets direktiv 2003/86/EF af 22.
september 2003 om ret til
familiesammenforing (EUT L 251 af
3.10.2003, s. 12).

Andring

f)  bistand, herunder juridisk bistand
og repreesentation, i forbindelse med en
endring af status for
tredjelandsstatsborgere, der allerede har
lovligt ophold i en medlemsstat, navnlig i
forbindelse med erhvervelsen af et lovligt
ophold defineret pa EU-plan

Andring

fa) bistand i forbindelse med udovelse
af rettighederne for
tredjelandsstatsborgere med lovligt ophold
i Unionen, navnlig vedrorende mobilitet
inden for Unionen og adgang til
beskceftigelse
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Kommissionens forslag Andring

g)  foranstaltninger til tidlig integration udgar
som f.eks. skreeddersyet stotte i

overensstemmelse med

tredjelandsstatsborgernes behov og
integrationsprogrammer med fokus pd

uddannelse, sprog og f.eks.

samfundsorientering og

erhvervsvejledning

Andring 212

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 —litra h

Kommissionens forslag Andring

h)  foranstaltninger til fremme af lige udgar
adgang til offentlige og private

tjienesteydelser for

tredjelandsstatsborgere, herunder

tilpasning heraf til mdlgruppens behov

/ZEndring 213

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 - litra i

Kommissionens forslag Andring

i)  samarbejde mellem statslige og udgar
ikkestatslige organer pd en integreret

mdde, bl.a. gennem koordinerede
integrationsstottecentre som f.eks. one-

stop-shops
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Andring 214

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 — litra j

Kommissionens forslag

Jj)  foranstaltninger med henblik pd at
muliggore og understotte
tredjelandsstatsborgeres introduktion til
og aktive deltagelse i veertssamfundet og
foranstaltninger til fremme af det
modtagende samfunds accept

ZEndring 215

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 - litra k

Kommissionens forslag

k)  fremme af udveksling og dialog
mellem tredjelandsstatsborgere,
veertssamfundet og offentlige
myndigheder, herunder gennem horing af
tredjelandsstatsborgere og interkulturel
og tveerreligios dialog.

ZEndring 216

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring
udgar
Andring
udgar
Andring

3a. Inden for rammerne af det
specifikke mal, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 2, litra c), skal fonden
navnlig stotte folgende:

a) foranstaltninger til integration sasom
skreeddersyet stotte i overensstemmelse
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med tredjelandsstatsborgeres behov og
integrationsprogrammer med fokus pd
inklusiv uddannelse og pleje, sprog,
rdadgivning, erhvervsuddannelse og anden
uddannelse sasom
samfundsorienteringskurser og
erhvervsvejledning

b) opbygning af kapacitet i de
integrationstjenester, der leveres af lokale
myndigheder

¢) tiltag til fremme af lige adgang til og
tilradighedsstillelse af offentlige og
private tjenesteydelser for
tredjelandsstatsborgere, herunder adgang
til uddannelse, sundhedspleje og
psykosocial stotte og tilpasning heraf til
mdlgruppens behov

d) samarbejde mellem statslige og ikke-
statslige organer pd en integreret mdde,
herunder gennem koordinerede
integrationsstottecentre, sisom et enkelt
kontaktpunkt

e) tiltag med henblik pa at muliggore og
understotte tredjelandsstatsborgeres
introduktion til og aktive deltagelse i
veertssamfundet og foranstaltninger til
fremme af det modtagende samfunds
accept

P fremme af udveksling og dialog mellem
tredjelandsstatsborgere, veertssamfundet
og offentlige myndigheder, herunder
gennem horing af tredjelandsstatsborgere
og interkulturel og tveerreligios dialog.

ZEndring 217

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — indledning

Kommissionens forslag Andring
4.  Inden for rammerne af det specifikke 4.  Inden for rammerne af det specifikke
mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, mal, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,
litra c), skal fonden navnlig stette folgende: litra ca), skal fonden stette folgende:
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Andring 218

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — litra a

Kommissionens forslag

a)  indkvarteringsfaciliteter til
modtagelse eller frihedsberovelse,
herunder mulig felles brug af sidanne
faciliteter af mere end én medlemsstat

Andring 219

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 —litra b

Kommissionens forslag

b) iverksettelse, udvikling og
forbedring af effektive alternative
foranstaltninger til frihedsberavelse,
navnlig 1 forhold til uledsagede
mindrearige og familier

ZEndring 220

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — litra b a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

a)  forbedring af
indkvarteringsfaciliteter til dben
modtagelse eller forbedring af
eksisterende infrastruktur for
frihedsberovelse, herunder mulig feelles
brug af sddanne faciliteter af mere end én
medlemsstat

Andring

b)  ivaerksettelse, udvikling,
gennemforelse og forbedring af effektive
alternative foranstaltninger til
frihedsberovelse, der er baseret pa
sagsbehandling i lokalsamfundet, navnlig
med hensyn til uledsagede mindrearige og
familier

Andring

ba) identifikation og modtagelse af ofre
for menneskehandel i overensstemmelse
med direktiv 2011/36/EU og Rddets
direktiv 2004/81/EF'*
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Andring 221

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 - litra d

Kommissionens forslag

d) imeadegaelse af incitamenterne til
irreguleer migration, herunder
beskaeftigelse af irregulare migranter,
gennem effektive og tilstrekkelige tilsyn
baseret pé risikovurdering, uddannelse af
medarbejdere, etablering og
implementering af mekanismer,
hvorigennem irreguleere migranter kan fa
refunderet betalinger og indgive klager
over deres arbejdsgivere, eller gennem
oplysnings- og bevidstgerelseskampagner
for at informere arbejdsgivere og
irregulere migranter om deres rettigheder
og pligter i henhold til direktiv
2009/52/EF>3

53 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2009/52/EF af 18. juni 2009 om
minimumsstandarder for sanktioner og
foranstaltninger over for arbejdsgivere, der
beskeftiger tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold (EUT L 168 af 30.6.2009,
s. 24-32).

ZAndring 222

Forslag til forordning
Bilag III —nr. 4 - litra g

1a Radets direktiv 2004/81/EF af 29. april
2004 om udstedelse af opholdstilladelser
til tredjelandsstatsborgere, der har veeret
ofre for menneskehandel, eller som er
indrejst som led i ulovlig indvandring, og
som samarbejder med de kompetente
myndigheder (EUT L 261 af 6.8.2004, s.
19).

Andring

d)  mindskelse af incitamenterne til
irreguleer migration, herunder
beskeftigelse af irregulaere migranter,
gennem effektive og tilstrekkelige tilsyn
baseret pé risikovurdering, uddannelse af
medarbejdere, etablering og
implementering af mekanismer,
hvorigennem irregulaere migranter kan fa
refunderet betalinger og indgive klager
over deres arbejdsgivere, eller gennem
oplysnings- og bevidstgerelseskampagner
for at informere arbejdsgivere og
irregulere migranter om deres rettigheder
og pligter i henhold til direktiv
2009/52/EF>3

>3Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/52/EF af 18. juni 2009 om
minimumsstandarder for sanktioner og
foranstaltninger over for arbejdsgivere, der
beskeftiger tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold (EUT L 168 af 30.6.2009,
s. 24).
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Kommissionens forslag

g)  bistand til tilbagesendelse, navnlig
stottet frivillig tilbagevenden og
information om programmer for stottet
frivillig tilbagevenden.

Andring 223

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — litra j

Kommissionens forslag

j)  faciliteter og tjenester 1 tredjelande til
sikring af passende midlertidig
indkvartering og modtagelse efter
ankomsten, herunder for uledsagede
mindredrige og andre sdarbare grupper i
overensstemmelse med internationale
standarder

ZEndring 224

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 - litra k

Kommissionens forslag

k)  samarbejde med tredjelande om
bekaempelse af irreguleer migration og om
effektiv tilbagesendelse og tilbagetagelse,
herunder inden for rammerne af
gennemforelsen af tilbagetagelsesaftaler og
andre ordninger

Andring

g)  bistand til tilbagesendelse, navnlig
stottet frivillig tilbagevenden og
information om programmer for stettet
frivillig tilbagevenden, herunder ved at
give specifik vejledning til born i
tilbagesendelsesprocedurer og sikre
tilbagesendelsesprocedurer, der har
udgangspunkt i borns rettigheder;

Andring

j)  faciliteter og stettetjenester i
tredjelande, der sikrer passende midlertidig
indkvartering og modtagelse efter ankomst
og en fast overforsel til en indkvartering i
lokalsamfundet

Andring

k)  samarbejde med tredjelande om
bekampelse af irreguleer migration og om
effektiv tilbagesendelse og tilbagetagelse,
herunder inden for rammerne af
gennemforelsen af tilbagetagelsesaftaler
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Andring 225

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — litra 1

Kommissionens forslag

1) foranstaltninger med henblik pé at
gare opmarksom pa de hensigtsmaessige
lovlige kanaler til indvandring og risiciene
ved ulovlig indvandring

ZEndring 226

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 — litra m

Kommissionens forslag

m) stotte til foranstaltninger i
tredjelande, herunder om infrastruktur,
udstyr og andre tiltag, forudsat at disse
bidrager til at styrke et effektivt
samarbejde om tilbagesendelse og
tilbagetagelse mellem tredjelande og
Unionen og dens medlemsstater.

/ZEndring 227

Forslag til forordning
Bilag III — nr. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

1) foranstaltninger med henblik pé at
gore opmarksom pa de hensigtsmaessige
lovlige kanaler til migration og risiciene
ved irregulcer indvandring

Andring

udgar

Andring

4a. Inden for rammerne af det
specifikke mal, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 2, litra cb), stotter fonden
folgende:

a) gennemforelse af overforsler af enten
ansogere om international beskyttelse
eller personer, der har fiet international
beskyttelse, herunder de foranstaltninger,
der er omhandlet i denne forordnings
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Andring 228

Forslag til forordning
Bilag IV —led 1

Kommissionens forslag
—  Integrationsforanstaltninger, der
gennemfores af lokale og regionale

myndigheder og
civilsamfundsorganisationer

ZEndring 229

Forslag til forordning
Bilag IV —led 2

Kommissionens forslag
- Foranstaltninger til udvikling og

indferelse af effektive alternativer til
frihedsberovelse

Andring 230

Forslag til forordning
Bilag IV —led 4

artikel 17b

b) operationel stotte i form af
udstationerede medarbejdere eller
finansiel bistand, som en medlemsstat
yder til en anden medlemsstat, der er
pavirket af migrationsudfordringer

¢) tiltag vedrorende procedurer til
gennemforelse af nationale
genboscetningsordninger eller
humanitcere adgangsordninger;

Andring

—  Integrationsforanstaltninger, der
gennemfores af lokale og regionale
myndigheder og
civilsamfundsorganisationer, herunder
organisationer, der repreesenterer
flygtninge og migranter

Andring

- Foranstaltninger til udvikling og
indferelse af effektive alternativer til
frihedsberovelse og institutionel pleje
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Kommissionens forslag

—  Foranstaltninger rettet mod sarbare
personer og ansggere om international
beskyttelse og/eller med sarlige
modtagelses- og proceduremassige behov,
herunder foranstaltninger til sikring af en
effektiv beskyttelse af migrantbern,
navnlig de uledsagede.

Zndring 231

Forslag til forordning
Bilag V — del -1 (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 232

Forslag til forordning
Bilag V —del 1 — nr. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 233

Forslag til forordning
Bilag V —del 1 — nr. 3 a (nyt)

Andring

—  Foranstaltninger rettet mod sarbare
personer og ansggere om international
beskyttelse og/eller med sarlige
modtagelses- og proceduremassige behov,
herunder foranstaltninger til sikring af en
effektiv beskyttelse af migrantbern,
navnlig uledsagede mindredrige.

Andring

-1.  Alle de vigtige
performanceindikatorer, der er anfort
nedenfor, skal opdeles efter kon og alder.

Andring

la. Antal personer, der har fiet indrejse
gennem ordninger for indrejse af
humaniteere drsager
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Kommissionens forslag

Andring 234

Forslag til forordning
Bilag V —del 1 — nr. 3 b (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 235

Forslag til forordning
Bilag V —nr. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

3a. Antal ansagere om international
beskyttelse, som er blevet overfort fra én
medlemsstat til en anden med stotte fra
fonden.

Andring

3b. Antal personer med international
beskyttelse, som er blevet overfort fra én
medlemsstat til en anden med stotte fra
fonden.

Andring

Specifikt mal nr. 1a: at stotte lovlig
migration til medlemsstaterne:

1. Antal bla kort, der er blevet udstedt med
stotte fra fonden.

2. Antal virksomhedsinternt
udstationerede, som er tildelt denne status
med stotte fra fonden.

3. Antal ansogere om
familiesammenforing, der reelt er blevet
genforenet med deres familie med stotte
fra fonden.

4. Antal tredjelandsstatsborgere, der har
faet langvarige opholdstilladelser med

7402/19
BILAG

GIP.2

st/ BMC/kmm 114
DA



Andring 236

Forslag til forordning
Bilag V — del 2 — Specifikt mal nr. 2

Kommissionens forslag

Specifikt mal nr. 2: at statte loviig
migration til medlemsstaterne, herunder
at bidrage til integrationen af
tredjelandsstatsborgere:

Andring 237

Forslag til forordning
Bilag V —del 2 — nr. 2

Kommissionens forslag

2. Antal personer, der har deltaget i
integrationsforanstaltninger stottet af
fonden, og som rapporterer, at
Sforanstaltningerne var til gavn for deres
tidlige integration, set i forhold til det
samlede antal personer, der deltog i

integrationsforanstaltninger stottet af
fonden.

Andring 238

Forslag til forordning
Bilag V —del 2 — nr. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

stotte fra fonden.

Andring

Specifikt mal nr. 2: at bidrage til
integrationen af tredjelandsstatsborgere:

Andring
2. Antal personer, der har deltaget i

integrationsforanstaltninger stottet af
fonden.

Andring

2a. Antal personer, der har deltaget i
integrationsforanstaltninger stottet af
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Andring 239

Forslag til forordning
Bilag V —del 2 — nr. 2 b (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 240

Forslag til forordning
BilagV —del3—nr. 1

Kommissionens forslag

1. Antal tilbagesendelser som folge af

et pabud om at forlade landet
sammenlignet med antallet af

tredjelandsstatsborgere, der har faet pabud

om at forlade landet.

ZEndring 241

Forslag til forordning
Bilag V — del 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

fonden, og som efterfolgende har fiet et
job

Andring

2b. Antal personer, der har deltaget i
integrationsforanstaltninger stottet af
fonden, og som har fiet deres
kvalifikation anerkendt eller har afsluttet
en uddannelse i den pdgeeldende
medlemsstat.

Andring

1.  Antal tilbagesendelser stottet af
fonden som folge af et padbud om at forlade
landet sammenlignet med antallet af
tredjelandsstatsborgere, der har faet pabud
om at forlade landet.

Andring

Specifikt mal nr. 3a: at sikre solidaritet og
retfeerdig ansvarsfordeling:

1. Antal overforsler om ansogere til
international beskyttelse, der er
gennemfort i henhold til artikel 17b i
denne forordning.
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ZAndring 242

Forslag til forordning
Bilag VIII — del -1 e (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 243

Forslag til forordning
Bilag VIII — del 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

la. Antal overforsler af personer med
international beskyttelse, der er
gennemfort i henhold til artikel 17b i
denne forordning.

2. Antal udstationerede medarbejdere
eller den okonomiske stotte, der ydes til
medlemsstater, som har store
udfordringer med migration.

3. Antal personer, der er blevet genbosat
eller blevet omfattet af humanitcere
ordninger med stotte fra fonden.

Andring

-1  Alle de vigtige
performanceindikatorer, der er anfort
nedenfor, skal opdeles efter kon og alder.

Andring

Specifikt mal nr. 1a: At stotte lovlig
migration til medlemsstaterne:

1. Antal bld kort, der er blevet udstedt med
stotte fra fonden.

2. Antal virksomhedsinternt
udstationerede, som er tildelt denne status
med stotte fra fonden.

3. Antal ansogere om
familiesammenforing, der reelt er blevet
genforenet med deres familie med stotte
fra fonden.

4. Antal tredjelandsstatsborgere, der har
faet langvarige opholdstilladelser med
stotte fra fonden.
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Andring 244

Forslag til forordning
Bilag VIII — del 2 — Specifikt mal nr. 2

Kommissionens forslag
Specifikt mal nr. 2: At stotte lovlig
migration til medlemsstaterne, herunder

at bidrage til integrationen af
tredjelandsstatsborgere:

ZEndring 245

Forslag til forordning
Bilag VIII — del 2 — nr. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

/Endring 246

Forslag til forordning
Bilag VIII — del 2 — nr. 2 b (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring 247

Forslag til forordning

Andring

Specifikt mal nr. 2: At bidrage til
integrationen af tredjelandsstatsborgere:

Andring

2a. Antal personer, der har deltaget i
integrationsforanstaltninger stottet af
fonden, og som efterfolgende har fdet et
job

Andring

2b. Antal personer, der har deltaget i
integrationsforanstaltninger stottet af
fonden, og som efterfolgende har afsluttet
en uddannelse i en af medlemsstaterne
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Bilag VIII — del 2 — nr. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring 248

Forslag til forordning
Bilag VIII — del 3 —nr. 4

Kommissionens forslag

4.  Antal personer, der er blevet
tilbagesendt og for eller efter
tilbagesendelsen har modtaget
reintegrationsstette samfinansieret af
fonden sammenlignet med det samlede
antal tilbagesendelser, som stottes af
fonden.

ZEndring 249

Forslag til forordning
Bilag VIII — nr. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

4a. Antal tredjelandsstatsborgere, der
med et tilfredsstillende resultat har
gennemfort enten primceer, sekundcer eller
terticer uddannelse i medlemsstaten med
stotte fra fonden.

Andring

4.  Antal personer, der er blevet
tilbagesendt og for eller efter
tilbagesendelsen har modtaget
reintegrationsstotte samfinansieret af
fonden sammenlignet med det samlede
antal tilbagesendelser, som stottes af
fonden.

a) personer, som er vendt tilbage frivilligt

b) personer, som blev sendt ud.

Andring

Specifikt mal nr. 3a: At sikre solidaritet
og retfeerdig ansvarsfordeling:

1. Antal overforsler om ansogere til
international beskyttelse, der er
gennemfort i henhold til artikel 17b i
denne forordning.
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1a. Antal overforsler af personer med
international beskyttelse, der er
gennemfort i henhold til artikel 17b i
denne forordning.

2. Antal udstationerede medarbejdere
eller den okonomiske stotte, der ydes til
medlemsstater, som har store
udfordringer med migration.

3. Antal personer, der er blevet genbosat
med stotte fra fonden.
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